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VAROVANI

Abyste snizili nebezpedi vzniku
pozaru nebo zasazeni elektrickym
proudem, nevystavujte tento pfistroj
desti ani vihkosti.

Aby nedoslo k zasazeni elektrickym
proudem, neotevirejte skFifku
pristroje. Opravy pienechejte pouze
kvalifikovanym servisnim technikiim.

TENTO PRISTROJ MUSI BYT
UZEMNEN.

RISK OF ELECTRIC SHOCK |
DO NOT OPEN °

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tento symbol upozorriuje
uZivatele na existenci
neizolovaného
»Nebezpecného napéti*
uvnitt pristroje, jehoz
velikost je dostatecna nato,
aby hrozilo nebezpeti
zasazeni osob elektrickym
proudem.

Tento symbol upozorriuje
uzivatele na existenci
dulezité dokumentace pro
obsluhu a tdrzbu (servis),
ktera je soucéasti
prisluSenstvi pristroje.
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Prohlaseni o shodé

Obchodni nézev: SONY

Cislo modelu: VPL-HW10

Odpovédné strana: Sony Electronics Inc.
Adresa: 16530 Via Esprillo, San Diego, CA
92127 USA

Telefonni ¢islo: 858-942-2230

Toto zatizeni vyhovuje Césti 15 Predpisi
FCC. Provoz zatizeni je podmingn spinénim
nasledujicich dvou podminek: (1) Toto
zaFizeni nesmi zpasobovat nezadouci ruseni
a(2) toto zarizeni musi akceptovat jakékoliv
piichozi ruSeni, véetné ruseni, které maze
zpusobit jeho nezadouci provoz.

Testy prokazaly, Ze toto zafizeni vyhovuje
limitam pro digitani zatizeni Ttidy B, podle
Césti 15 Pravidel FCC. Tyto limity jsou
navrzeny tak, aby zgjitovaly dostatecnou
ochranu proti nezédoucimu rugeni pri instalaci
v obytnych budovéch. Toto zaiizeni generuje,
pouZivaamize vyzarovat vysokofrekvencni
energii, apokud neni naingtalovano
apouzivano v souladu s ndvodem k obsluze,
miZe zpisobovat nezadouci ruseni radiové
komunikace. Nelze v3ak zarudit, Ze pri
nékterych zptisobech instalace nedojde

k ruSeni. Pokud toto zafizeni zpisobuje

neZédouci rueni prijmu rozhlasu nebo

televize, coz 1ze ovéfit jeho vypnutim
azapnutim, doporucujeme, aby se uzivatel
pokusil odstranit toto rueni provedenim
jednoho nebo nekolika nés edujicich opatieni:

- Zménou orientace nebo premisténim
prijimaci antény.

- ZvétSenim vzdéenosti mezi zarfizenim
a prijimacem.

- Pripojenim zafizeni do zasuvky, kteraje
zapojena do jiného okruhu nez zasuvka,
do které je piipojen prijimac.

- Konzultaci problému s prodejcem nebo
zkuSenym opravéiem radioptijimata/
televizoru.

Upozortiujeme uZivatele, Ze jakékoliv zmeny

nebo modifikace, které nejsou vysovné

povoleny v tomto navodu, mohou vést ke
ztrété vaseho oprévnéni pouZivat toto zarizeni.

Aby byly spinény limity pro digital ni zarizeni
podie Sekce B Césti 15 Pravidel FCC, musi
byt vSechny kabely rozhrani pouZivané pro
pripojeni perifernich zarizeni stinéné.



Likvidace vyrazené lampy

Lampa tohoto projektoru obsahuje rtut’
amélaby byt f&dné zlikvidovana. Se zédosti
o podrobné informace tykajici se bezpecné
likvidace se obrat'te na mistni Grady.
Materidl pouZzity v této lampg je podobny
materid u, ktery sepouzivau zarivek, aproto
byste méli lampu zlikvidovat stejnym
zpusobem.

Pro zakazniky v Evropé

Vyrobcem tohoto vyrobku je spole¢nost
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Autorizovany
zéstupce pro elektromagnetickou
kompatibilitu (EM C) a bezpe¢nost vyrobku
je spolecnost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Némecko. Pri feSeni jakychkoliv za eZitosti
tykajicich se opravy nebo zaruky se prosim
obracejte naadresy uvedenév samostatnych
servisnich nebo zaruénich dokumentech.

Obchodni znacky

HDMI, logo HDMI a High-Definition
Multimedia Interface jsou obchodni znacky
nebo registrované obchodni znatky
spolecnosti HDMI Licensing LLC.

»Blu-ray Disc" je obchodni znacka.
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Pro zakazniky v Evropé

Likvidace vybitych
baterii (plati v zemich
Evropské unie

adalSich evropskych
zemich se
samostatnymi
systémy sbéru
odpadu)
Tento symbol na baterii nebo na obalu
Znamena, Ze baterii dodavanou k tomuto
vyrobku neni dovoleno vyhazovat do bézného
odpadu domécnosti.
Sprévnou likvidaci baterii pomaZete zabranit
moznym negativnim dopadiim na Zivotni
prostredi alidské zdravi, které by jinak hrozily
pri nespravné likvidaci baterii. Recyklace
materida pomaha chranit pifrodni zdroje.
U vyrobki, u kterych jez diivodu bezpetnodti,
spravné funkce nebo zacovani dat nezbytné
trval é piipojeni k vestavéné baterii,
doporugujeme, aby vymenu této baterie
provédél pouze odbornik.
Abyste zgjitili spravnou likvidaci takové
baterie, predejte tento vyrobek nakonci jeho
Zivotnosti do piidusného shérného dvora,
ktery se zabyvarecyklaci elektrickych a
elektronickych zatizeni.
U v&ech ostatnich baterii s prosim piestéte
informace v kapitole, ktera popisuje bezpetny
postup pro vyjmuti baterie z vyrobku. Odneste
baterii do pridusného shérného dvora, ktery se
zabyvarecyklaci vyrazenych baterii.
Podrobné informace o recyklaci tohoto
vyrobku nebo baterie vam poskytnou mistni
Urady, spolecnost zabyvajici se likvidaci
odpadu domécnosti nebo obchod, ve kterém
jste vyrobek zakoupili.

Likvidace vyrazeného elektrického
a elektronického zaftizeni (plati pro
Evropskou unii a dal$i evropské
zemé se samostatnymi systémy
sbéru odpadu)

Tento symbol uvedeny na vyrobku nebo
najeho obalu informuje o tom,

Ze vyrobek je zakazano vyhazovat do
béZného odpadu domécnosti. Namisto
toho je nutno vyrobek zanést do
vhodného shérného dvora zgjistujiciho
recyklaci elektrickych a elektronickych
zakizeni. Spravnou likvidaci tohoto
vyrobku pomiiZete zabranit moznym
negativnim dopadim nazivotni prostiedi
alidské zdravi, které by jinak hrozily pfi
nespravné likvidaci tohoto vyrobku.
Recyklace materidlti poméaha chranit
prirodni zdroje. Podrobné informace o
recyklaci tohoto vyrobku vém poskytnou
mistni Grady, spolecnost zabyvgjici se
likvidaci doméciho odpadu nebo obchaod,
ve kterém jste vyrobek zakoupili.

Sitovéa zasuvka by se méla nachazet
v blizkosti piistroje améla by byt snadno
dostupna

UPOZORNENI
V PRIPADE, ZE BATERII NAHRADITE
BATERIi NESPRAVNEHO TYPU,
HROZi NEBEZPECi VYBUCHU.
POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE
V SOULADU SMISTNiMI PREDPISY.
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Bezpecnostni
upozornéni

Bezpecénost

* Zkontrolujte, zda je provozni napéti
vaSeho pristroje shodné s mistnim
sitovym napétim.

Pokud se dovniti pristroje dostane
jakykoliv predmét nebo tekutina, odpojte
pristroj neprodieng od sité a pred dalSim
pouzivéanim jeg nechte zkontrolovat
kvalifikovanym servisnim technikem.
Pokud nebudete pristroj nékolik dna
pouzivat, vytéhnéte napdjeci kabel
piistroje ze sitové zasuvky.

Pri odpojovéni kabelu jg uchopte za
zéstréku. Nikdy netahejte za samotny kabel.
Sitové zésuvka by se méla nachazet

v blizkosti pristroje améla by byt snadno
dostupna.

Dokud je napajeci kabel pristroje pripojen
do sit'ové zasuvky, neni piistroj odpojen
od sit’ového napajeciho napéti, ani kdyz je
vypnuty.

Béhem doby, kdy je zapnuta lampa, se
nedivejte do objektivu.

Nepokladejte do blizkosti ventilatnich
otvord ruce ani jiné predméty. Vzduch
vyfukovany z téchto otvora je horky.

Prevence pred prehfatim

Po vypnuti napéjeni prepinasem I/(H
(Zapnuti/Pohotovostni rezim) neodpojujte
pristroj od sitové zasuvky diive, nez se
zastavi chladici ventilétor.

Upozornéni

Projektor je vybaven vstupnimi avystupnimi
ventilaénimi otvory. Neblokujte tyto otvory,
ani do jgjich blizkosti neumist'ujte Zadné
predméty. Jinak maZe dojit k narastu vnitini
teploty a zhorSeni kvality obrazu nebo
poskozeni projektoru.

Opétovné zabaleni

Origindni krabici a obalovy materid s
uschovejte; miZete je pouZzit pii pripadné
dalSi prepravé pristroje. Aby byla zaru¢ena
maximalni ochrana pristroje, zabalte jg do
pavodniho obalu.
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Umisténi ovladacich prvku

Predni/Prava strana

Pro ovl&déani projektoru mazZete pouzit tlacitka na ovladacim panelu se stejnymi nazvy,
jako maji tlagitka na ddlkovém ovladadi.
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I
Tlagitko 4/ /== (Sipky)/
(potvrzeni)(@ strana 37)

Tlacitko MENU (Nabidka) (@ strana 37)

Ovladaci panel

/ \

Tla¢itko INPUT (Vstup) (& strana 28)
Prepinac¢ Il(b (Zapnuti/Pohotovostni rezim) (& strana 23)

Ventilaéni
otvory
(vystupni)

1 (@ strana 13)

Ovladace pro posuv objektivu
(@& strana 23)

ON/STANDBY

LAMP/COVER

Indikator LAMP/
COVER (Lampa/ Indikator ON/
Kryt) STANDBY
(@& strana 58) (Zapnuti/
Pohotovostni rezim)
(@ strana 22)

y

Poznamka

Pokud sviti indikator ON/STANDBY
(Zapnuti/Pohotovostni rezim)
oranzovou barvou, je pfistroj

v Usporném rezimu (& strana 47).

Senzor dalkového ovladani (& strana 22)
Packa zoomu (@ strana 25)

Zaostfovaci krouzek (@& strana 25)

Ventila¢ni otvory (vystupni) (& strana 13)

Zditka ™ AC IN (Vstup sit. nap.)
Konektor HDMI 1 (@ strana 19)

(@ (®

6@

S VIDEO!

ViDEO

~ACIN

Konektor HDMI 2 (& strana 19)

Konektor INPUT A (Vstup A) (& strana 21)

Konektor S VIDEO INPUT (Vstup S-Video)
(mini DIN, 4 piny)/Konektor VIDEO INPUT
(Vstup Video) (typ phono) (& strana 20)

Y PB/CB PR/CR konektor
(typ phono) (@& strana 18)

Konektor REMOTE
(Dalkové ovladani)

Pro pfipojeni k pocitadi
apod. pro dalkové
ovladani
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Zadni/Dolni strana

Ventilaéni otvory
(vstupni) (& strana 13)

Ventilaéni otvory
(vstupni) (@ strana 13)

Ventilaéni otvory (vstupni)
(@& strana 13)

),
Wil
///////////W L

Ventilaéni otvory (vstupni)
(@& strana 13)

Kryt lampy (@& strana 62)

Nastavitelné nozky (@& strana 25)

Drzak filtru (@& strana 63)

Ventila¢ni otvory (vstupni)
(@& strana 13)

Otvory pro upevnéni
stropniho drzaku
projektoru (& strana 74)
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Dalkovy ovladaé

Tlacitko LIGHT
(Osvétleni) Pro osvétleni
tlagitek na dalkovém
ovladadi.

Tlagitko INPUT (Vstup)
(@& strana 28)

Tlagitko FREEZE
(Zastaveni obrazu)
(@ strana 36)

Tlagitko MENU (Nabidka)
(@& strana 37)

Tla¢itko WIDE MODE
(Sirokouhly rezim)
(@& strana 30)

Tla¢itka PICTURE MODE
(Rezim obrazu)
(@ strana 32)
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Infraerveny vysila¢

Prepinag /() (zapnuti/
Pohotovostni rezim)
(@ strana 23)

Tlagitko PIC MUTING
(Vypnuti obrazu)
(@ strana 36)

Tlacitko APA (Automatické
pfizplsobeni obrazu)

(@ strana 36)

Tlagitko RESET (Obnoveni
vychoziho nastaveni)

(@& strana 37)

Tladitka 4/ /<=/= (Sipky)/
(potvrzeni) (& strana 37

Tla¢itko RCP (Reélné
zpracovani barev)
(@& strana 34)

Tlac¢itko ADJ PIC
(PfizpUsobeni obrazu)
(@& strana 33)

Tlac¢itko CONTRAST +/—
(Kontrast) (@& strana 42)

Tlagitko BRIGHT +/—
(Jas) (@ strana 42)



Pripojeni a priprava

Tato ¢ast popisuje, jak nainstalovat projektor a projekéni platno, jak pripojit zatizent,
ze kterého chcete promitat obraz apod.

Vybaleni

Zkontroluijte, zda jste spolu s projektorem obdrzeli nasledujici polozky:

» Dakovy ovladat (1) a « Sitovy napgjeci kabel (1)
baterie velikosti AA (R6) (2) * Krytkaobjektivu (1)
P¥i zakoupeni tohoto projektoru je
krytka nasazena na objektivu. Pred
pouzitim projektoru tuto krytku
sgméte.

» Navod k obsluze (tato prirucka)

Vlozeni baterii do dalkového ovladace

Baterie vloZte stranou @ dopfedu - viz obrazek.
Pro otevfeni stisknéte Pfi nasilném vloZeni baterii nebo pfi viozeni baterii
a posurite. s nespravnou polaritou méze dojit ke zkratu a generovani tepla.

Upozornéni - manipulace s dalkovym ovladaéem

» Sdakovym ovladatem manipulujte opatrné. Neupoustéjte dalkovy ovladag
na zem, neSlapejte na n&j anelijte do ngj zadné tekutiny.

» Nepokladejte dalkovy ovladac do blizkosti zdroji tepla, na mista vystavena
primému slune¢nimu svétlu nebo do vihkych mistnosti.

11
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Krok 1: Instalace projektoru

Projektor zobrazuje obraz z videorekordéru
nebo jiného zakizeni.

Diky funkci pro posuv objektivu (Iens shift)
méte jesté vice moZnosti pro snadné
umisténi projektoru a sledovani obrazu.

Pred instalaci projektoru

Nevhodné umisténi

Nestavte projektor na nasledujici mista,
protoZe by mohlo dojit k poruse nebo
poskozeni projektoru.

Spatné odvétravana mista

Okolo pristroje ponechte alespoi 30 cm
volného prostoru.

Mista s vysokou teplotou a vihkosti

Mista vystavena pfimému plisobeni
chladného nebo teplého vzduchu
z klimatizacni jednotky

12‘

Instalace projektoru v takovych mistech
miZe zpusobit poruchu pistroje vlivem
kondenzace vihkosti nebo nérustu teploty.

Mista v blizkosti senzoru teploty nebo
koure

Instalace projektoru v takovych mistech
maZe zptisobit chybnou funkci senzoru.

Velmi praSna mista a mista s velkym
mnozstvim koufe

Nainstalujte pfFistroj tak, aby byl
v dostatecné vzdalenosti od stén

Aby projektor spolehlivé a spravné
fungoval, ponechte mezi projektorem
a sténami alespon 30 cm volného
prostoru.

30cm

30 cm 30 cm

30 cm




Nespravné pouziti
Béhem pouzivani projektoru se
vyvarujte:

Blokovani ventilacnich otvori
(vstupnich nebo vystupnich)

Ventila¢ni otvory
(vstupni)

Ventila¢niotvory
(vystupni)

Tip

Podrobné informace o umisténi ventilagnich
otvort (vstupnich avystupnich) najdete

v ¢asti , Umisténi ovladacich prvki® (&
strana 8).

Naklonéni dopiredu/dozadu a doleva/
doprava

15° nebo
vice

15° nebo
vice

15° nebo
vice

15° nebo
vice

15° nebo
vice

NepouZivejte projektor, pokud je naklongn
0 vice nez 15 stupii.

Projektor instal ujte pouze narovny povrch
nebo pod strop. Pi instalaci projektoru na
jakékoaliv jiné misto maze dojit

k nestejnomérnosti barev nebo ke snizeni
spolehlivosti lampy.

Instalace pfistroje v mistech s velkou
nadmorskou vyskou

P¥i pouZiti projektoru v mistech s nadmorskou
vyskou nad 1 500 m nastavte pol ozku,, Cooling
Setting” (Nastaveni chlazeni) v nabidce Setup
&= (Nastaveni) nahodnotu , High* (Vysoké)
(& strana47). Pri opomenuti nastaveni tohoto
rezimu béhem provozu v mistech s velkou
nadmor'skou vyskou by mohlo dojit

k negativnimu ovlivnéni provozu pristroje -
napi. ke snizeni spolehlivosti nékterych
komponenti.

13
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Umisténi projektoru a projekéniho platna

Vzdalenost instalace mezi projektorem a projekénim plétnem je riiznav zavidosti na
velikost projekéniho plétna a natom, zda pouzivate funkce pro posuv objektivu.

1

Urcete polohu pro instalaci projektoru a projekéniho platna.

Kvalitniho obrazu mazete dosahnout umisténim projektoru tak, aby se stied objektivu
nachazel v oblasti vyznatené na obrazku Sedou barvou.

Jako voditko pouzijte hodnoty L, x ay v tabulce na strané 15 nebo 16.

Projekéni platno

* Polohapro instalaci, kdyZ se nepouziva posuv objektivu (x =0,y = 0)
** Priklad polohy proinstalaci pri pouZziti posuvu objektivu (X, y)

14

L: Vzdalenost mezi projekénim platnem a piednim okrajem objektivu projektoru.

x: Vodorovna vzda enost mezi stitedem projekeniho platna a sttedem objektivu
projektoru.

y: Svidavzdaenost mezi sttedem projekéniho plétna a sttedem objektivu projektoru.

Informace o instalaci projektoru pod strop najdete v ¢ésti ,, Instalace pod strop*
(@& strana 74).

Podrobngjsi informace o funkci posuvu objektivu najdete v ¢asti , Krok 3:
P¥izpisobeni polohy obrazu* (@& strana 22).



PFi pouziti projekéniho platna formatu 16:9

Velikost
";‘,’;f,':g“g'g“ a0 60 80 100 | 120 | 150 | 200 | 250 | 300
(palce)
(mm) 1016 | 1524 | 2032 | 2540 | 3048 | 3810 | 5080 | 6350 | 7620
minimani | 1201 | 1825 | 2448 | 3072 | 3695 | 4631 | 6189 | 7748 | 9307
L @7 %) | 717 | 96 Yy | 21) |45 Yy | (182 3g) | (243 3, | (305 Yg) | (366 )
maximadni | 1840 | 2782 | 3723 | 4664 | s605 | 7017 | 9371 | 11724 | 14077
(72 1) (109 ¥g) | (146 5g) | (183 %1g) | (220 ¥ | (276 %5) | (369) | (461 lg) | (554 Yy
X 0 0 0 0 0 0 0 0 0
(9 (9) (9 () (©) (9) (9) (9) (9)
y 324 486 648 809 971 1214 | 1619 | 2024 | 2428
(12 g [ a9 Yy | @5 %g) | (31 "15) | (38 Yy | (47 Tig) | (63 31y | (79 31y | (95 Ug)
X 44 66 89 111 133 166 221 277 332
Q3% [%) [ %) [@¥) | 6Y) [ 6% | 8% | 1) |@3Y%)
y 259 389 518 648 777 971 1205 | 1619 | 1943
(20 Y | (15 3g) | (@0 W) | (25 %15) | 30 %) | (38 Y | (BL) | (83 3y | (76 )
X 89 133 177 221 266 332 443 553 664
B% [GM) [ @ [@3%) |0 | @8 Y| a7 ly)| @1 | (26 Y
y 194 201 389 486 583 728 971 1214 | 1457
(73, [ ) [ 15 %) [19 M) | (23) [ (283 | (38 Yy | (47 TIg) | (57 ¥g)
X 133 199 266 332 398 498 664 830 996
(6 M) | (779 (10 ) [ (13 Mg | (15 3 [ (19 %) | (26 Y1) | (32 %) | (39 M)
y 130 194 259 324 389 486 648 809 971
(5 ) | (73 10y [ (12 ") | (15 %) [ (19 Ya) | (25 %9 | (31 TIg) | (38 M)
X 177 266 354 443 531 664 886 1107 | 1328
M (@) @ a7y @) |6 @35 |43 %) (52 3%
y 65 97 130 162 194 243 324 405 486
% [ [ 6Y) [ 6 | T3 [ 9% |12 79| (16) | (19 Yy
X 221 332 443 553 664 830 1107 | 1384 | 1660
(83, [ (13 Mg [ (17 M) [ (21 "Ig) | (26 M) [ (32 1) | (43 ) | (54 U) | (65 ¥p)
y 0 0 0 0 0 0 0 0 0
(0) (9) (9) (9) (©) (9) (9) (9) (0)

Vypocet poloh pro instalaci
L (minimalni) = 31,1781 (1 7/35) x SS — 46,1543 (1 1¥/,¢)
L (maximalni) = 47,0644 (1 27/35) x SS — 42,3308 (1 2/3,)
y =—1,463 x x (mm nebo palce) + 8,0942 (5/,¢) x SS

Jednotky: mm (palce)
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P¥i pouziti projekéniho platna formatu 4:3

Velikost
";‘,‘;f,'l‘g“s'g" 40 60 80 100 120 150 200 250 300
(palce)
(mm) 1016 | 1524 | 2032 | 2540 | 3048 | 3810 | 5080 | 6350 | 7620
minimani | 1480 | 2243 | 3006 | 3770 | 4533 | 5677 | 7585 | 9493 | 11401
L (58 3g) | (88 %) | (118 ¥g) | (148 ) | (178 U,) | (223 Sg) | (298 %) | (373 31,) | (448 7ig)
[‘naxi maéln 2262 3414 4566 5718 6870 8598 11478 14357 17237
I
(89 Yg) | (134 %) | (@79 Tig) | (225 Yg) | (270 Y,) | (338 Sig) | (452) | (565 Y,) | (678 g)
X 0 0 0 0 0 0 0 0 0
(0) (0) (0) ©) (0) (0) (0) (0) (0)
y 396 594 792 991 1189 | 1486 | 1981 | 2477 | 2972
(15 %) [ (23 Y) | 31 Y,) | (39 Ug) | (46 i) | (58 Sig) | (78) | (97 Sig) | (117 Yg)
X 54 81 108 135 163 203 271 339 406
RY) | BU) [ @%) |G [ 6% | ® |@03%)|a3% | @6
y 317 475 634 792 951 1189 | 1585 | 1981 | 2377
R2Y%) @83y @) |BLY)|@E7Y)] @6 |62 Y)| (78) | (93 S
X 108 163 217 271 325 406 542 677 813
(4% [ 6™ | 8% [(103%,) |12 9| (16) | (21 %) | (26 %) | (32 Yg)
y 238 357 475 594 713 892 1189 | 1486 | 1783
9% [ (14 Yg) | 18 31, | (23 U,) | (28 Yg) | (35 Yg) | (46 Tig) | (58 Slg) | (70 U,)
X 163 244 325 406 488 610 813 1016 | 1219
(6%) [ 9% [(12 )| @6 [(19M)[ (2419 | (@Y | (40 | (49
y 158 238 317 39 475 594 792 991 1189
(6 M) | © %) [(12 1) | (15 g | (18 %) [ (23 Y1) | (31 Ma) | (39 Yg) | (46 Ig)
X 217 325 433 542 650 813 1084 | 1355 | 1626
(8 %) [ (12 "Ig) | (17 M) [ (21 %) [ (25 */g) | (32 Mg) | (42 1) | (53 ¥g) | (64 Yg)
y 79 119 158 198 238 297 396 495 504
BYe) | @3 [ 6 | (7 ) | @3 [(11 3] @5 ) | (19 %) [ (23 1)
X 271 406 542 677 813 1016 | 1355 | 1693 | 2032
3% @) | @ %) |@63%)|@2Y)]| (40) |53 3% |66 3| (80)
y 0 0 0 0 0 0 0 0 0
(0) (0) (0) (0) (0) (0) (0) (0) (0)

Vypocet poloh pro instalaci
L (minimalni) = 38,1569 (1 '/,) x SS — 46,1543 (1 '3/,¢)
L (maximalni) = 57,5992 (2 %5,) x SS — 42,3308 (1 2'/5,)
y =-1,463 x x (mm nebo palce) + 9,9060 (¥/g) x SS

16
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2 Umistéte projektor tak, aby byl objektiv rovhobézné s projekénim
platnem.

Pohled seshora

Projekéni platno [~~~

3 Promitejte obraz na platno a upravte obraz tak, aby se vesSel na projekéni

platno (& strana 22).

Aby bylo moZné promitat obraz, ptipojte k projektoru video zarizeni (& strana 18).

Poznamka

Pti pouziti projekéniho pldtna s nerovnym povrchem se mizZe vlivem vzdéenosti mezi platnem a

projektorem nebo vlivem pouZziti funkce zvétSeni (zoom) ve vyjimecnych piipadech zobrazovat
prouzkovy vzor. Nejedna se o zavadu projektoru.

17

d

eaeldld e jusfody



Krok 2: Pripojeni projektoru

Pfred zahajenim pfipojovani provedte nasleduijici:

* Pred zahgjenim ptipojovani vypnéte vSechna zatizeni.

* Pro kazdé pripojeni pouzijte vhodné kabely.

 Zé&streky kabelti pevné zasuite; pokud nejsou zastreky pevné zasunuty, nemusi byt
obraz kvalitni nebo mize dojit k chybné funkci pristroje. Pri vytahovani kabelu drzte
kabel zajeho konektor; netahejte za samotny kabel.

* Podivejte se do ndvodu k obsluze piipojovaného zatizeni.

Pripojeni k videorekordéru

Pripojeni k DVD prehravaci/rekordéru nebo Blu-ray prehravaci/rekordéru
vybavenému konektory komponentniho video signalu

Reproduktory

AV zesilova¢
Prava strana projektoru

DVD ptehravac/rekordér,
Blu-ray pfehravaé/rekordér
apod. s konektory
komponentniho video

BB ® signalu
@ Sl Soe =
Ps/Cs Pr/Cr INPUT
TY TPB/ TPR/

CR

r@eﬂ]]

S VIDEO VIDEO Y

Komponentni video kabel (neni soucasti pfislusenstvi)

=" Tok video signalu

18



Pripojeni k DVD prehravaci/rekordéru nebo Blu-ray prehravaci/
rekordéru vybavenému vystupem HDMI

JestliZe ptipojite DVD prehrévac/rekordér nebo Blu-ray prehravac/rekordér vybaveny
vystupem HDMI ke vstupu HDMI naprojektoru, miZete si vychutnavat obraz ve zlepSené
kvalité. Navic, pokud vaSe zatizeni podporuje ovladéani pies HDMI, maZete ovladani
projektoru synchronizovat se zakizenim podporujicim ovladani pres HDMI. Podrobné
informace najdete v popisu nabidky Function (Funkce) B (& strana49) av ¢asti ,, Funkce
ovladani pres HDMI* (& strana 54).

AV zesilova¢ Reprodukt

DVD prehravac/rekordér
nebo Blu-ray pfehravad/
rekordér apod. s vystupem

Prava strana projektoru

HDMI
O ——3 ]
T do vystupu HDMI
g
]
Z9
Kabel HDMI (neni soucasti pfisluSenstvi)
—"™\ : Tok video signalu Pfi pouZziti volitelného kabelu HDMI se ujistéte, Ze je

oznacen logem HDMI.

 Kdy?Z piipojujete zatizeni ke vstupu HDMI na projektoru, zgjistéte, aby bylo toto
pfipojované zarizeni oznaceno logem HDMI.

» KdyZ ptipojujete k projektoru HDMI kabel, zajistéte, aby byla znacka ¥ v horni ¢asti
vstupu HDMI naprojektoru aznatka ¥ nakonektoru kabelu umisténa ve stejné poloze.

* Pokud obraz ze zatizeni piipojeného k projektoru pomoci kabelu HDMI neni gisty,
zkontrolujte nastaveni piipojeného zafizeni.

Control for HDMI (Ovlédéni pies HDMI) je funkce standardu HDMI pro vzgjemné ovl&dani, ktera
pouziva specifikaci HDMI CEC (Consumer Electronics Control - Ovladani spotiebni elektroniky).
Tento projektor podporuje techologie DeepColor, x.v.Color, LipSync a pocitasovy vstupni signal
standardu HDMI. Podporuje rovnéz HDCP.

19
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Pripojeni k videorekordéru vybaveném konektorem S-Video nebo
Video

Umoznuje piipojit DVD piehrévac/rekordér, harddiskovy videorekordér, videorekordér
nebo laserovy prehrévat diska, ktery neni vybaven konektory komponentniho video
signdu.

Prava strana projektoru

Reproduktory AV zesilova¢

Video zafizeni

5 =
Y PeiCe  Pric  INPUT = @D@
k vystupu S- T T
Video nebo

Video

S-Video nebo Video kabel (neni soucasti pfislusenstvi)

"\ : Tok video signalu

Rada

Pokud nevite, do kterého konektoru byste méli kabel piipojit (SVIDEO INPUT (Vstup S-Video)
nebo VIDEO INPUT (Vstup Video)), pripojte jg ke konektoru S-VIDEO, ktery poskytuje
kvalitngjsi obraz.

Pokud pfipojované zarizeni nema konektor S-Video, pripojte kabel k vystupu Video.

20



Pripojeni k poditaci

Prava strana projektoru

Pocita¢

k vystupu
monitoru

Kabel HD-Dsub, 15 pinl (neni soucasti prislusenstvi)
nebo kabel HDMI (nenfi soucasti pfisluSenstvi)

—"\ : Tok video signalu PFi pouziti volitelného kabelu HDMI se ujistéte,
Ze je oznacen logem HDMI.

Rada

Kdy?Z ptipojujete kabel HD-Dsub,15 pinu, nastavte polozku,, Input-A Signal Sel.“ (Vybeér signdlu na
vstupu A) v nabidce Setup ﬁ (Nastaveni) na,,Auto” (Automaticky) nebo ,, Computer” (Pogitag).
Pokud neni vstupni signdl zobrazen sprévng, vyberte moznost ,, Computer” (Pogitat).

(@& strany 48, 59)

» Kdyz ptipojujete kabel HDMI, zgjistéte, aby bylaznacka ¥ v horni ¢asti vstupu HDMI
na projektoru aznatka ¥ na konektoru kabelu umisténa ve stejné poloze.

* Pokud nastavite pogita¢ (napk. notebook) tak, aby byl navystupu signd jak pro

zobrazovaci zatizeni poéitace, tak i pro tento piistroj, nemusi se obraz z tohoto zarizeni

zobrazovat sprévné. Nastavte pocitac tak, aby odesilal na vystup pouze signdl pro

externi monitor.

Podrobngjsi informace si prosim vyhledgjte v navodu k obsluze vaseho pocitace.

Nastaveni pocitace zkonzultujte s vyrobcem pocitace.

Pokud obraz ze zarizeni piipojeného k projektoru pomoci kabelu HDMI neni ¢isty,

zkontrolujte nastaveni piipojeného zafizeni.
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Krok 3: Prizplisobeni polohy obrazu

Promitejte obraz na projekéni plédtno a potom upravte polohu obrazu.

9 Indikétor ON/STANDBY
(Zapnuti/Pohotovostni rezim)

///// 4 Tiasitko INPUT (Vstup)

5 Ovladace pro posuv objektivu §§|%?/:ého
ovladani R T
6 7 weur ] | 1O i 2 rae)p[naé
’ /
Pagka zoomu, (rrecze] [ aea ] [fiSic] (Zapnuti/
Zaostfovaci Pohotovos
krouzek . tni rezim)

REAL COLOR PROCESSING

Rada
Tlagitkal/(h) (Zapnuti/Pohotovostni rezim), INPUT, MENU a4/¥/<=/=p/ @) (joystick) nabosnim
panelu projektoru maji stejnou funkci jako stejnatlatitka na dalkovém ovladasi.

Poznamka

V zévislosti na umisténi projektoru pii instalaci nemusi byt mozné ovléadat projektor pomoci
dalkového ovladace. V takovém piipadé nasmérujte dalkovy ovladag naprojekéni plétno, nikoliv na
projektor.

1 pPo pfipojeni sitového
napajeciho kabelu k projektoru

ON/STANDBY g Pl
\‘l')/ e 5 pripojte tento kabel do sitové
-/R\- Sviti gervené. zasuvky.

Indikétor ON/STANDBY (Zapnuto/
Pohotovostni rezim) se cerveng
rozsviti a projektor se prepne do
pohotovostniho rezimu.
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2 stiskem pfepinaée I/() (Zapnuti/

ON/STANDBY Pohotovostni rezim) zapnéte
A2 projektor.
ne Indikétor ON/STANDBY (Zapnuto/
nsszs) i [l [ GV Dliké zelend Pohotovostni rezim) blikazeleng
| Lo Tl | (gesitey sekund) apotom se zelens rozswiti.
a pak sviti zelen. Bahem doby, kdy indikétor ON/

STANDBY (Zgpnuto/Pohatovostni rezim)
blik&, s2naprojekénim pléné zobrazuje

Zprava,, Sating...” (Spoudteni...).

3 Zapnéte zafizeni pfipojené
k projektoru.
Podivejte se do navodu k obsluze
pfipojovaného zarizeni.

4 stiskem tlagitka INPUT

platno.

PIC
MUTING

kterého se ma promitat obraz
(@& strana 28).

Rady

promitnéte obraz na projekéni

Po kazdém stisknuti tohoto tlagitkase
méni indikator vstupu a zatizeni, ze

* Pro okno nabidky muaZzete vybrat poZzadovany jazyk. Podrobnéjsi informace - viz ,Krok 4: Vybér

jazyka nabidek” (@& strana 26).

» KdyZ je poloZka,, Auto Input Search” (Automatické vyhledavani vstupnich signdt) v nabidce
Function E (Funkce) nastavena nahodnotu ,,On“ (Zapnuto), zobrazi se po stisku tla¢itkaNPUT

automaticky vstupni konektor s aktivnimi signdly (@& strana 49).

5 Posunutim obou ovladagii pro
posuv objektivu upravte polohu
obrazu.

Uprava svislé polohy

Uprava vodorovné polohy
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Uprava vodorovné polohy

Otocte ovlada¢ posuvu objektivu doleva nebo doprava.
Obraz promitany na projekénim platné se posune doleva nebo doprava od stiedu
objektivu, ato o maximalng 25 % Sirky projekéniho platna.

25% 1 8itka 25%

[ 7

Pohled seshora

7777+ Poloha obrazu pfi maximalnim posunuti obrazu
doleva

N : Poloha obrazu pfi maximalnim posunuti obrazu
doprava

Uprava svislé polohy

Otocte ovlada posuvu objektivu nahoru nebo doli.

Obraz promitany na projekénim plétné se posune nahoru nebo doli od sttedu objektivu,
ato o maximalné 65 % vysky projekéniho plétna.

Pohled zboku
65 %
Vyska 1
projekéni- | || oo
ho platna
65 % [ ]: Poloha obrazu pfi maximalnim posunuti obrazu nahoru
| [ |: Poloha obrazu pfi maximalnim posunuti obrazu doll

Poznamka

Kdyz pouzijete funkce pro vodorovny i svisly posuv objektivu soucasné, bude vzdaenost, o kterou
se posune obraz promitany na projekénim platné, zaviset natom, jak velky posuv objektivu
nastavite. Podrobné informace jsou uvedeny v tabulce na strané 15 nebo 16.
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6 Pomoci packy zoomu nastavte
velikost obrazu.

7 Pomoci zaostfovaciho krouzku
nastavte zaostreni.

Zaostfovaci krouzek

Kompenzace naklonéni projektoru
Pokud je projektor umistén na nerovném povrchu, pouZijte nastavitelné nozky
k vyrovnéni projektoru.

Nastavitelné nozky

Poznamka

P¥i ot&eni nastavitelnych nozek dejte pozor, abyste si nepriskiipli prsty.
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Krok 4: Vybér jazyka nabidek

MuiZete si vybrat néktery z 16 jazyka pro zobrazovani nabidek a dalSich informaci na
projekénim plétng. Vychozi nastaveni je English (Angli¢ting). Pro zménu aktudlniho
jazyka nabidek nastavte v prislusném okn¢ nabidky pozadovany jazyk.

PIC
[preeze] [Laea ] [uffic]
2,34
Tlagitka 4/
/€=
(Sipky)/
(potvrzeni)
REAL COLOR P} 1
Tla¢itka MENU
(Nabidka)
+
I Picture
(Picture Mode Standard
[Reset
@ (Cinema Black Pro >
*  [Contrast 80 —1—
[=2] Brightness 50 em—lj—
[Color O ——
&  [Hue 50 —
Color Temp. Middle
E Sharpness I ——
\\ [Expert Setting >
0]
Sel:@B) Set: () Exit:(MENU]

26
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Setup
@ Status On ]

[GLanguage English )
m Cooling Settin Standard

Standby Mode Standard
B Power Saving On

Input-A Signal Sel. __Computer

~~1 (Color System Auto
E Lamp Setting
Q
0]

Sel:@E) Set: (] Exit:(MEN)

BAE
L ()
Y @)
=0
nmlng

[C5d

Pycckun
Svenska
Norsk

Sel: F@BIF_Set: 3

2 stiskem tlagitka f/; vyberte
nabidku Setup e (Nastaveni)
a stisknéte tlaéitko =», nebo ().

Zobrazi se polozky vybrané nabidky.

3 stiskem tlagitka M/m vyberte
polozku ,,Language* (Jazyk)
a stisknéte tlac¢itko =¥, nebo ().

4 stiskem tladitka 4/¥/4=/=>
vyberte pozadovany jazyk
a stisknéte tlaéitko ().

Nabidka se zobrazi ve vybraném
jazyce.

Ukoncéeni zobrazeni nabidky
Stisknéte tlagitko MENU.
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Projekce

Tato ¢ast popisuje, jak ovladat projektor, aby zobrazil obraz ze zatizeni piipojeného

k projektoru. Rovnéz je zde popsano, jak nastavit kvalitu obrazu podle vasich pozadavka.

Projekce obrazu na projekc¢ni platno

1 Zapnéte projektor i zafizeni

pfipojené k projektoru.

2

Opakovanym stiskem tlacitka

[reeze] [oon | o) INPUT vyberte vstup, jehoz

vstupu.

Priklad: Zobrazeni obrazu
z video zatizeni
piipojeného ke
konektoru
VIDEO INPUT.

signal chcete promitat na
projekéni platno.
Zobrazte indikator pozadovaného

Zobrazeni obrazu z

Stiskem tlacitka INPUT
zobrazte

Video zatizeni piipojeného ke konektoru VIDEO INPUT Video
Video zafizeni piipojeného ke konektoru SVIDEO INPUT S-Video
Komponentniho zafizeni ptipojeného ke konektoru Y Pe/Ce PR/CR | Component
RGB/komponentniho zatizeni piipojeného ke konektoru INPUT A Input-A*
Zatizeni pripojeného ke konektoru HDMI 1 HDMI 1
Zakizeni pripojeného ke konektoru HDMI 2 HDMI 2

* Podle signdlového vstupu nastavte polozku ,, Input-A Signal Sel.“ (Vybér signalu navstupu A)
v nabidce Setupgas (Nastaveni). Pokud nastavite moznost , Auto* (Automaticky) a obraz neni
zobrazen sprévng, vyberte piislusny signal podle typu vstupniho signdlu (& strany 48, 53).

Rady

» KdyZ je poloZka, Auto Input Search” (Automatické vyhledavéni vstupnich signalii) v nabidce
Function E (Funkce) nastavena nahodnotu,,On* (Zapnuto), zobrazi se po stisku tlagitkaINPUT

automaticky vstupni konektor s aktivnimi signdly.

¢ Kdyz je polozka, Control for HDMI* (Ovladani pies HDMI) v nabidce Function E (Funkce)

nastavenana, On" (Zapnuto), zobrazi se automaticky vstupni konektor s aktivnimi signdly, ktery
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umoziuje synchronizaci s ovladanim zaizeni pripojeného ke vstupu HDMI 1 nebo HDMI 2 na
projektoru. (Pouze tehdy, kdyZ je pfipojené zatizeni kompatibilni s ovliadanim pres HDMI.)

Poznamky ke vstupu signalu HDMI

Projektor nastavuje dynamicky rozsah RGB zafizeni piipojeného pomoci kabelu HDMI
tak, aby vyhovoval standardu HDMI a aby se obraz zobrazil v nejlepsi mozné kvalite.
Pti vstupu video signalu: Limited (Omezeny) (16-235)

Pri vstupu pocitacového signdlu: Full (Neomezeny) (0-255)

Kdyz je navstupu jiny signal nez signal standardu HDMI, miZe dojit k nasledujicimu:

» Kdyz je navstupu video signél, mize dojit k ngjasnému odstupnovani barev tmavych
nebo svétlych oblasti, nebo se mohou zobrazovat vybledlé texty. V takovém piipadé
prepnéte dynamicky rozsah RGB pripojeného zatizeni naLimited (Omezeny) (16-235).
Pokud neni toto nastaveni k dispozici, nastavte polozky ,, Brightness* (Jas), ,, Contrast”
(Kontrast) nebo ,, Sharpness* (Ostrost) v nabidce Picture [g) (Obraz) projektoru
(@& strana 42).

 Kdyz je navstupu pogitacovy signal, mohou se zobrazovat vybledié texty. V takovém
piipadé nastavte polozku ,, Sharpness* (Ostrost) v nabidce Picture 3] (Obraz)

(@ strana 42).

Vypnuti napajeni

1 stisknéte pfepinaé I/() (Zapnuti/Pohotovostni rezim).
Na projekenim platné se zobrazi zprava,, POWER OFF?* (Vypnout napéjeni?).

2 Stisknéte pfepinaé I/() (Zapnuti/Pohotovostni rezim) jesté jednou
predtim, nez tato zprava zmizi.
Indikdtor ON/STANDBY (Zapnuto/Pohotovostni rezim) bude blikat zeleng a ventil&tor
budei nadde bézet, aby se sniZilavnitini teplota. Nejdrive blikaindikator ON/STANDBY
(Zapnuto/Pohatovostni rezim) rychle - béhem této doby nelze indikdtor ON/STANDBY
(Zapnuto/Pohotovostni rezim) stisknutim prepinace 1/ rozsvitit.

3 Ujistéte se, ze se ventilator zastavil a indikator ON/STANDBY (Zapnuto/
Pohotovostni rezim) sviti éervenym svétlem.

Projektor miZete vypnout stiskem a podrzenim piepinage I/(H) (Zapnuti/Pohotovostni
rezim) napriblizné 1 sekundu, namisto provadéni vySe uvedenych krokii.
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Vybér Sirokouhlého rezimu

Podle typu vstupniho video signdlu si mtiZzete vychutnavat riazné rezimy Sirokouhlého

formétu obrazu.
[ereeze] [ apa ] [iffic]
+
Tlacitko @]
WIDE MODE REAL COLOR PROCESSING
(Sirokouhly gz | [ ree | [avsec]
rezim)
Pavodni Kdyz je aktivni
obraz rezim Wide Mode

Komprimovany obraz

she

s

Stisknéte tlacitko

WIDE MODE.

Po kaZzdém stisknuti tohoto tlagitka
muZete vybrat poZadované nastaveni
rezimu ,, Wide Mode" (Sirokothly rezim).
Tyto rezimy muzete vybrat rovnéz
pomoci nabidky (& strana 45).

Wide Zoom (Sirokouhly zoom)
Obraz s pomérem stran 4:3 je prirozeng
zvétSen tak, aby zaplnil projekéni platno.
Horni adolni ¢asti obrazu jsou mirng
ofiznuty.

Normal (Normaini)

Obraz s pomérem stran 4:3 je zobrazen
uprostied projekéniho plétna a zvétSen
tak, aby zaplnil projekeni plétno ve
svislém sméru.

Full (Celé platno)

Obraz zkomprimovany na pomgr stran 4:3
je zobrazen s piivodnim pomérem stran.
Kdy?Z je zobrazovan obraz s pomérem stran
4:3, je vodorovng zvétSen tak, aby zaplnil
projekeni pl&tno s pomérem stran 16:9.

Rada

Komprimovany obraz: Pavodni obraz
spomérem stran 16:9 je pii zaznamu
horizontdlné komprimovéan do formatu 4:3.



Obraz ve formatu ,Jetterbox“ s postrannimi pruhy

VY Y‘
Ie:
(N )

02

Poznamka

—

Zoom (Zména velikosti)

Obraz s pomérem stran 16:9 je svisle

i vodorovng zvétSen ve stejném pomeéru
tak, aby zaplnil celé projekeni plétno.
Tento reZim pouZzivejte pro sledovani
obrazu ve formétu , letterbox” nebo
obrazu ve formétu ,, letterbox"

s postrannimi pruhy.

Pokud jsou titulky filmu apod. skryté
aneviditelné, upravte obraz nastavenim
polozek , Vertical Size" (Svidavelikost)
a,V Center" (Svidly stied) tak, aby se
titulky zobrazovaly (@& strana 46).

Full (Celé platno) 1 (Kdyz je na
vstupu pocitacovy signal.)
Zobrazeni obrazu pies celé projekéni
pl&no beze zmény poméru stran
pavodniho obrazu.

Full (Celé platno) 2 (Kdyz je na
vstupu pocitacovy signal.)
Zobrazeni obrazu pies celé projekéni
plano.

Svislou polohu obrazu miZete upravit pomoci polozek ,VV Center” (Svidly stied) a,, Vertical Size"
(Svidavelikost) v nabidce Screen B8] (Projekeni plétno) pouze tehdy, kdyZ je vybrana polozka

,Zoom" (& strana 46).

Poznamky k vybéru Sirokouhlého rezimu

Tento projektor je vybaven funkci WIDE MODE (Sirokouhly rezim). Pti zméng nastaveni

funkce WIDE MODE (Sirokouhly reZim) dbejte niZe uvedenych pokynt.

« Pred vybérem Sirokouhlého rezimu si uvédomte, Ze pii zméné poméru stran pivodniho
obrazu se bude zobrazeny obraz od ptivodniho obrazu lisit.

» Uvédomtesi prosim, Ze pii pouZiti projektoru k projekci za i¢elem dosazeni zisku nebo
k verginé projekci, mize zména pavodniho obrazu piepnutim do Sirokouhlého rezimu
predstavovat zésah do prav autort nebo vyrobca, ktera jsou pod ochranou piislusnych

zakond.
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Vybér rezimu obrazu

MuiZete vybrat reZim obrazu, ktery bude nejlépe odpovidat typu programu nebo

podminkam v mistnosti.

REAL COLOR PROCESSING

ll ADJPIC

PICTURE MODE

DYNAMIC [STANDARD
[ (] [

+

BRIGHT

+

[CONTRAST

32

Tlacitka

PICTURE MODE

(Rezim obrazu)
DYNAMIC
STANDARD
CINEMA
USER 1,
USER 2
aUSER3

Stisknéte nékteré z tlacitek
funkce PICTURE MODE (Rezim
obrazu): DYNAMIC
(Dynamicky), STANDARD
(Standardni), CINEMA (Kino)

a USER 1 (Uzivatel 1), USER 2
(Uzivatel 2) a USER 3 (Uzivatel
3).

DYNAMIC
Zivy obraz, ktery zvy3uje ostrost
akontrast obrazu.

STANDARD

Obraz standardni kvality, ktery klade
diraz na ptirozenost.

CINEMA

Kvalita obrazu ptizpisobené sledovani
filma.

USER 1, USER 2 a USER 3
Kvalitu obrazu miZete nastavit podle
vasSich pozadavka atoto nastaveni uloZit
do vybrané paméti projektoru. Stisknéte
jedno z tlagitek USER 1, USER 2
aUSER 3 a potom pomoci tlagitek na
dalkovém ovladati nebo pomoci nabidek
upravte kvalitu obrazu (& strany 33
a41). Nastaveni se ulozi a po stisku
tohoto tlatitka miaZete sledovat obraz

S upravenou kvalitou.



Prizplsobeni kvality obrazu

Kvalitu obrazu maZete prizptsobit vasim pozadavkam vybérem nastavitelnych poloZek
pomoci dalkového ovladace. Nastavené hodnoty Ize ulozit pro kazdy rezim obrazu.

o

(reee] [oon ] (a6
:
Tlagitko 4/
M ¥/
ey ) (Spke)
REAL COLOR PROCESSING
1
Tlacitko
ADJ PIC

KKKKKKK

Priklad: Prizpasobeni kontrastu

1 stisknéte tlagitko ADJ PIC.
Po kazdém stisknuti tohoto tlacitka se
postupné zobrazuji nésledujici
nastavovaci okna.
»Advanced Iris* (Detailni nastaveni
clony), ,Lamp Control* (Ovladani
lampy), , Contrast” (Kontrast),
»Brightness* (Jas), ,Color* (Barva),
»Hue" (Barevny odstin), ,, Color
Temp.“ (Teplota barev), ,, Sharpness"
(Ostrost), ,,NR* (Redukce Sumu),
»MPEG NR" (Redukce Sumu -
MPEG), ,Film Mode" (Rezim Film),
»Black Level Adj.“ (Nastaveni Grovng
¢erné barvy), ,, Gamma Correction*
(Korekce gama), , x.v.Color*
(Technologie x.v.Color), ,,Color
Space” (Barevny prostor).

Podrobnégjsi informace o jednotlivych
nastavenich najdete v nabidce Picture
&) (Obraz) (& strana41l).

Neéktera nastavovaci okna se v zavislosti na
typu vstupniho signdlu nemusf zobrazovat.
Podrobné informace najdete v ¢asti ,, V stupni
signdly a nastavitelné polozky*

(@ strana 71).

2 Provedte nastaveni nebo
pfizplisobeni polozky.

Zména urovné nastaveni

Pro zvySeni hodnoty stisknétetlacitko
b=

Pro sniZeni hodnoty stisknéte tlagitko
¥/t=

Zména nastaveni
Zmaiite nastavent stiskem tlatitka 4/¥.
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Prizplsobeni obrazu pomoci funkce Real
Color Processing (Realné zpracovani barev)

Funkce RCP (Rea Color Processing - Redlné zpracovani barev) umoziiuje nezavise
upravit barvy abarevny odstin kazdého cilového mistav promitaném obrazu, které si
vyberete. Tak muZete ziskat obraz, ktery jesté 1épe vyhovuje vadim pozadavkam.

Rada

Pri Gprave obrazu s pouZitim funkce Real Color Processing zastavte obraz ze zdroje video signélu.

[ereeze] [ een ] [uffic)
2,3,4,5
Tiaditka 4/§/ 4=/
=> (Sipky)/(D)
(potvrzeni)
Tlacitko RCP

REAL COLOR PROCESSING (Real Color

(e T [ e ] [aoore] Processing -
Reélné
zpracovani
barev)

RCP (Real Color Processing)

Color Select : ¢ Red =
Position : Adjust
Range : Adjust
RCP Color : 0 —{—
RCP Hue : 0 —{

Sel:(#|¥) Set: &

Referenéni paleta

34

1 stisknéte tlagitko RCP na

dalkovém ovladaci.

Stiskem tlaéitka 4/¥ vyberte
»User 1 (Uzivatel 1), ,,User 2
(Uzivatel 2) nebo ,,User 3“
(Uzivatel 3) a pak stisknéte
tladitko =».

Zobrazi se okno RCP (Redlné
zpracovani barev).

Vyberte cilovou barvu, kterou
chcete upravit.

Pro ur¢eni cilové barvy opakujte nize
uvedené kroky @ a @.

© Stiskem tlacitka 4/¥ vyberte
polozku ,, Color Select* (Vybér
barev) apak stiskem tlagitka <=/
=p vyberte nékterou z barev
,Red" (Cervend), , Yelow*
(Zlutd), , Green" (Zelend), , Cyan®
(Azurova), ,Blue* (Modra)
a,Magenta (Purpurovd), kterou
chcete upravit.

Pouze ¢asti obrazu, které
odpovidaji vybrané barve, se
zobrazi barevnég, zatimco zbytek
obrazu bude zobrazen ¢ernobile.
Referenéni paleta barev v okné
RCP rovnéz zobrazuje barvy,
které |ze upravit. Pomoci
referencni palety proved'te
poZadovanou zménu nastaveni
barvy v promitaném obrazu.



RCP (Real Color Processing) 9 gl d(ern tl mvitka f/‘ Vyberte

Color Select : Red polozku ,, Position“ (Poloha) nebo

°S“‘°= +_Adust_2 »Range" (Rozsah) a pomoci
ange : Adjust L, . o
tlagitka <=/=p proved’te jemngjsi

RCP Color : 0
nastaveni polohy barvy arozsahu
Sel:®F) Set: &

_D_
RCP Hue : 0 e Lt
barev, které chcete upravit.

4 Upravte barvu vybranych
oblasti.
Stiskem tlacitka 4/¥ vyberte
»RCP Color* (RCP - Barva) nebo
»RCP Hue" (RCP - Barevny odstin),
apak dedujte promitany obraz
apomoci tlagitka <=/=% upravte
barvu nebo barevny odstin ¢asti
obrazu vybranych v kroku 3. Béhem
nastavovani se obraz zobrazuje
normanimi barvami.

5 Po dokonéeni nastavovani
stisknéte tlaéitko ().

Okno RCP zmizi azobrazi se obraz
z kroku 2. Po nékolika sekundach se
obnovi normalni obraz.

Rada

Existuji ur¢itd omezeni pii vybéru polohy
arozsahu barev.
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Pouziti dalsich funkci

Stisknéte tlacitko PIC MUTING.

- Tlacitko PIC Stisknéte toto tlagitko pro dodasné
1o '(\C/egmﬁ obrazu) vypnuti promitaného obrazu. Pro névrat
e (e e Tiaditko APA k pvf,edchozimu obrazu stisknéte znovu
(Automat. pfizpus. tlacitko PIC MUTING.
obrazu)
Tlagitko Stisknéte tlac¢itko APA.
g;'iggm, Stisknéte pro automatické prizpasobent
obrazu) obrazu z pocitage tak, aby byl jasny.
Stisknéte tlacitko FREEZE.
Stisknéte pro pozastaveni a zobrazeni
promitaného obrazu. Pro navrat na
REAL COLOR PROCESSING predchozi obraz stisknéte znovu tlacitko
FREEZE.

Funkce APA aFREEZE jsou k dispozici pouze
pro pogitacovy signdl.
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Pouzivani nabidek

Tato ¢ast popisuje, jak provadét razna prizptisobeni a nastaveni pomoci nabidek.

Ovladani pomoci nabidek

Tento projektor je vybaven nabidkami zobrazovanymi naplétné, které umoznuji provadét
rtizna pizpasobeni a nastaveni. Nékteré z prizpasobitel nych/nastavitel nych polozek se
zobrazuji v pirekryvné nabidce, v nabidce pro nastaveni nebo prizpasobeni bez hlavni
nabidky nebo v dalsim okné nabidky. Pokud vyberete ndzev polozky, za kterym je
uvedena Sipka (»), zobrazi se dalSi okno nabidky s nastavitelnymi polozkami.

Postup pro zménu jazyka nabidek na platné najdete v ¢asti ,, Krok 4: Vyber jazyka
nabidek” (& strana 26).

PIC
@IMI Tlagitko RESET
(Obnoveni
vychoziho
nastaveni)
2,3,4
Tlagitka 4/ Y/ 4=/=>
(8ipky)/(3)
(potvrzeni)
MENU®] 1
REAL COLOR PROCESSING Tlagitko MENU

(Nabidka)
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=y
(men ]

| Picture

Plc(ure Mode Standard

[Reset

Q
0]

]
]
Cinema Black Pro >
Contrast I —— ]
E Brightness 50 ] e ]
Color 50 =———{p—
& [(Hue 50 —
Color Temp. Middle
E Sharpness O ——
‘\ Expert Setting >
O]
Sel:@®) Set:E5 Back:® Exit:(MEN]
Setup
@ [Status On
@ Language English
m Cooling Settin: Standard
Standby Mode Standard
B  [Power Saving On
(Input-A Signal Sel. ~ Computer
~~1 (Color System Auto
E Lamé Setting

Sel:@®B) Set:[3 Back:(* Exit:[MEW]

1 stisknéte tlagitko MENU.
Zobrazi se okno nabidky.

2 stiskem tlagitka 4/¥ vyberte
polozku nabidky a stisknéte
tlac¢itko =» nebo ().

Zobrazi se polozky, které l1ze ve
vybranénabidce upravit nebo nastavit.
Aktualné vybrana poloZka se zobrazi
Zlutou barvou.



Prekryvna nabidka
Nastavitelné polozky

BAE
B ()
Y ()
=0
Alng
[C5

Sel:E@BF Set: B

Nabidka pro nastaveni

Picture Mode
Standard
Cinema
User 1
User 2
User 3
Sel:@F Set:(H

Nabidka pro pfizpusobeni

Contrast

Min Max

50— —
Adjust: @3 Set: 5

Dalsi okno nabidky
Nastavitelné polozky

Picture |

Advanced Iris Auto 1

Cinema Black Pro
Lamp Control High

esrmhBHH

Sel:@F Set:{ Back:([# Exit:(MENT]

3 stiskem tlagitka #/¥ vyberete
polozku, kterou chcete nastavit
nebo upravit a stisknéte tlac¢itko
= nebo ).

Nastavitelné polozky se zobrazuji

v prekryvné nabidce, nabidce pro
nastaveni, nabidce pro piizpasobeni
nebo v dalSim okné& nabidky.
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4 Provedte nastaveni nebo
pfizplsobeni polozky.

Zména urovné nastaveni

Pro zvySeni hodnoty stisknétetlagitko
b=

Pro sniZeni hodnoty stisknéte tlagitko
¥/ =

Pro obnoveni pavodniho okna
stisknéte tlagitko ) .

Zména nastaveni

Zmgiite nastaveni stiskem tlagitka 4/4.
Pro obnoveni pavodniho okna
stisknéte tlagitko ) .

Podle typu vybrané polozky mizZete
pavodni obrazovku zobrazit rovnéz
pomoci tlagitka <.

Polozky, které nelze nastavit
Nastavitelné polozky selisi podle
vstupniho signalu. Polozky, které nelze
upravit nebo nastavit, se v nabidce
nezobrazi (& strana 71).

Ukon¢eni zobrazeni nabidky
Stisknéte tlagitko MENU.

Reset (obnoveni vychoziho
nastaveni) upraveného obrazu
V nabidce Picture [g) (Obraz) vyberte
polozku ,, Reset* (Obnoveni vychoziho
nastaveni).

Reset

Do you wish to reset the settings
to default values?

Sel:@3 _Set: ()

Kdyz se zobrazi toto okno, vyberte
pomoci <= Yes* (Ano) a stisknéte
tlagitko (3.

Navychozi tovarni hodnotu se nastavi
vSechny nasledujici parametry.
Nastaveni polozek , Cinema Black Pro*,
»Contrast” (Kontrast), , Brightness* (Jas),
»Color* (Barva), ,Hue" (Barevny odstin),
»Color Temp* (Teplota barev),
»Sharpness® (Ostrost) a,, Expert Setting”

40

(Expertni nastaveni) v nabidce Picture
@ (Obraz).

Reset (obnoveni vychoziho
nastaveni) upravenych
polozek

Vyberte polozku v okné Menu (Nabidka)
a zobrazte prekryvnou nabidku, nabidku
pro nastaveni nebo nabidku pro
piizpasobeni.

Stisknéte tlagitko RESET na dédkovém
ovladadi pro reset pouze vybranych
parametrii najegjich vychozi tovarni
hodnoty.

Poznamka

Tlagitko RESET nadakovém ovladadi je
k dispozici pouze tehdy, kdyZ je vybrana
nabidka pro nastaveni nebo pfizpasobeni.



Nabidka Picture (Obraz)

Nabidka Picture (Obraz) se pouZiva pro Upravu parametra obrazu.

Picture

Picture Mode Standard

Expert Setting

@ Reset

= Cinema Black Pro »
Contrast 80 sl

B (Brightness 50 ——l— ]
Color O — — ]

= [(Hue 50 — ]
Color Temp. Middle ]

E Sharpness I —— {

Q

0]

Sel:@3 Set:[f] Back:[® Exit:(MENU)

Poznamka

Tyto polozky nemusi byt v zavidlosti natypu vstupniho signalu k dispozici. Podrobné
informace ngjdete v ¢asti , Vstupni signdly a nastavitelné polozky” (& strana 71).

Picture Mode (ReZim
obrazu)

Umoziiuje vybrat rezim obrazu, ktery bude nejlépe odpovidat typu

obrazu nebo okolnimu prostiedi.

Dynamic (Dynamicky): Zivy obraz, ktery zvy3uje ostrost a kontrast
obrazu.

Standard (Standar dni): Obraz standardni kvality, ktery klade daraz na
prirozenost.

Cinema (Kino): Kvalita obrazu piizpiisobena sledovani filma.

User 1 (UZivatel 1), User 2 (UZivatel 2), User 3 (UZivatel 3): Kvalitu
obrazu miiZete upravit podle vasich poZadavki a tyto hodnoty uloZit.
Po uloZeni nastaveni miZete sledovat obraz s nastavenou kvalitou
obrazu stisknutim tlacitka PICTURE MODE na dékovém ovladati.

Ulozeni nastaveni

1 Vyberte User 1 (UZivatel 1), User 2 (UZivatel 2) nebo User 3
(Uzivatel 3).

2 V nabidkéch upravte pozadované polozky.

Rada

Nastaveni maZete rovnéz ulozit, jestlize je kvalita obrazu upravena

v rezimech ,,Dynamic* (Dynamicky), , Standard" (Standardni) nebo

»Cinema" (Kino). Pro obnoveni vychoziho tovarniho nastaveni vsech

polozek vyberte polozku ,, Reset” (Obnoveni vychoziho nastaveni).
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Cinema Black Pro

Advanced Iris (Detailni nastaveni clony)

P¥epinani funkce clony b&hem projekce.

Auto 1 (Automaticky 1): Automatické nastavovani optimalni clony
podle promitané scény. Kontrast scény je zvySen na maximum.

Auto 2 (Automaticky 2): Optimalni hodnota nastaveni clony je nizsi
nez pii nastaveni , Auto 1 (Automatisky1). Kontrast scény je snizen.

Sensitivity (Citlivost): Pokud je vybréna moznost ,Auto 1°
(Automaticky 1) nebo ,Auto 2* (Automaticky 2), maZete podle
poZadované rychlosti odezvy v reZimu nastaveni citlivosti
(Sensitivity) nastavit nékterou z hodnot ,, Recommend"* (Doporugend),
JFast" (Rychld) nebo ,, Slow" (Pomald).

Manual (Manualné): Manualni nastaveni clony.

Manual

Min Max

50— —
Adjust: @@ Set: (]

Off (Vypnuto): Normalni kontrast.

Lamp Control (Ovladani lampy)

Prepinani vykonu lampy béhem projekce.

High (Vysoky): Normalni vykon.

Low (Nizky): Zdaraznéni ¢erné snizenim vykonu lampy.

Rada

Pii prepnuti této polozky z hodnoty ,,Low* (Nizky) na, High* (Vysoky)
se zvySi pocet ot&ek ventildtoru a mirng vzroste hlugnost ventilétoru.

Contrast (Kontrast)

Uprava nastaveni bilé oblasti obrazu (Grovei bilé barvy).

Cim vyS je tato hodnota, tim je kontrast vétsi. Cim niZ& je tato
hodnota, tim je kontrast mensi.

Upravu nastaveni miZete provadét stiskem tlacitka CONTRAST+/—na
dalkovém ovladaci.

Brightness (Jas)

P¥izpiisobeni jasu obrazu.

Cim vy&i je tato hodnota, tim je obraz jasngj&i. Cim niZ& je tato
hodnota, tim je obraz tmavsi.

Upravu nastaveni miZete provéadst stiskem tlasitka BRIGHT+/— na
dakovém ovladadi.

Color (Barva)

Prizpiisobeni sytosti barev. }
Cim vy&Si je tato hodnota, tim jsou barvy syt&jsi. Cim niZsi je tato
hodnota, tim méng jsou barvy syté.

Hue (Barevny odstin)

Prizpisobeni tonu barev.
Cim vyS je tato hodnota, tim vice se obraz zobrazuje do zelena. Cim
niZsi je tato hodnota, tim vice se obraz zobrazuje do ¢ervena.

Color Temp. (Teplota
barev)

Prizpiisobeni teploty barev.

High (Vysokd): Bila barva mamodry odstin.

Middle (Stfedni): Poskytuje neutrdni odstin mezi drovnémi ,, High*
a,Low".

Low (Nizka): Bilabarvama cerveny odstin.

Custom 1 (UzZivatel 1), Custom 2 (UZivatel 2), Custom 3 (UZivatel 3),
Custom 4 (UZzivatel 4): UmoZziuje prizptsobit, nastavit a uloZit vasi
oblibenou teplotu barev.

Sharpness (Ostrost)

Zostieni obrySu obrazu nebo snizeni Sumu.
Cim vy Jetato hodnota, tim je obraz ostigj&i. Cim niZ& je tato
hodnota, tim je obraz jemnéjSi a obsahuje méng Sumu.
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Expert Setting
(Expertni nastaveni)

NR (Redukce Sumu)

Redukce hrubosti nebo Sumu obrazu.

Zanormalnich okolnosti vyberte moznost ,, Off* (Vypnuto).

Pokud je obraz hruby nebo se v ném vyskytuje Sum, vyberte podle
zdroje vstupniho signdlu jednu z moznosti ,Low* (Nizkd), ,Middle"
(Sttedni) nebo ,High* (Vysokd).

MPEG NR (Redukce Sumu - MPEG)

Pro snizeni blokového Sumu a bodového Sumu, zefména u

digitalnich signdli.

Block NR (Redukce blokového Sumu): Pro sniZeni digitdlniho Sumu,
ktery se objevuje u mozaikovych vzori.

Mosquito NR (Redukce bodového Sumu): Pro sniZeni digitadlniho
Sumu, ktery se objevuje v blizkosti obrysi obrazu.

Film Mode (Rezim Film)

Podle vybraného filmového zdroj e proved’te nastaveni pro

prehravani.

Auto (Automaticky): Pro reprodukci video signalu ve formatu 2-3 nebo
2-2 Pull-Down (napt. z filmovych zdrojti) ve forme plynulého toku
snimka. Pokud je navstupu video signdl v jiném formétu nez 2-3 nebo
2-2 Pull-Down, bude se obraz piehravat v progresivnim forméatu.

Off (Vypnuto): Prehrévé obraz v progresivnim formétu, aniz by se
provadéla automaticka detekce video signali.

Black Level Adj. (Nastaveni tirovné ¢erné barvy)
Zobrazeni vyraznéj Siho, dynamického obrazu.
Nastavte podle zdroje vstupniho signdlu.

High (Vysoké): Velké zduraznéni cerné barvy.
Low (Nizké): Malé zdaraznéni cerné barvy.

Off (Vypnuto): Funkce je vypnuta.

Gamma Correction (Korekce gama)

Prizpiisobeni charakteristik odezvy pro ton obrazu.
Vyberte pozadovany ton z téchto 3 moznosti:

Gamma 1 (Gama 1): Celkové mirné zjasnéni scény.
Gamma 2 (Gama 2): Celkové zjasnéni scény.

Gamma 3 (Gama 3): Celkové ztmaveni scény.

Off (Vypnuto): Funkce pro korekci gama je vypnuta (,, Off*).

x.v.Color (Technologie x.v.Color)

Nastavte tuto polozku, kdyz piehravate video signal x.v.Color.

Nastavte tuto polozku na,,On“ (Zapnuto), jestliZe piipojujete projektor

k zarizeni, které podporuje technologii x.v.Color a piehréavani video

signdlu x.v.Color.

Podrobné informace o funkci x.v.Color ngjdete v &ésti , Funkce
x.v.Color* (& strana 54).

Color Space (Barevny prostor)

Umoziiuje konver zi rozsahu pro reprodukci barev.

Normal (Normalni): Konverze barev do forméatu Hi-Vision.

Wide (Sirokd): Reprodukuije piirozensj & tény barev v &r&im rozsahu
pro reprodukci barev nez u moznosti ,Normal“.
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Nabidka Advanced Picture
(Detailni nastaveni obrazu)

Nabidka Advanced Picture (Detailni nastaveni obrazu) se pouZiva pro detailngjsi
nastaveni obrazu.

Advanced Picture
1) RCP Off ]
=
2]
-_—
-
Sel:@F Set:() Back:[#) Exit:(MEND]

RCP (Redlné Umoziiuj e nezavisle prizpisobit barvy a barevny odstin kazdé

zpracovani barev) vybrané &asti obrazu.

User 1 (UZivatel 1), User 2 (Uzivatel 2), User 3 (UZivatel 3):
Umoziuje ptizpasobit obraz pomoci funkce Real Color Processing
(Redlné zpracovani barev) atato nastaveni ulozit. Po uloZeni
nastaveni mizete sledovat obraz s nastavenou kvalitou obrazu.

Off (Vypnuto): Funkce je vypnuta.

Podrobngjsi informace najdete v &asti ,, Prizpasobeni obrazu pomoci
funkce Real Color Processing (Realné zpracovani barev)”
(@ strana 34).
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Nabidka Screen (Projekéni platno)

Nabidka Screen se pouziva pro ptizpasobeni vstupniho signdlu. Umoziiuje upravit
velikost obrazu, vybrat Sirokouhly rezim apod.

Screen

esrmhENAB

Wide Mode

Zoom

Over Scan

On

Screen Area

Full

V Center

0

Vertical Size

Adjust Signal »

0

Sel:®[F) Set: E Back:[€ Exit:[VENU]

Tyto polozky nemusi byt v zavislosti natypu vstupniho signdlu k dispozici. Podrobné
informace najdete v ¢asti ,, Vstupni signdly a nastavitelné polozky" (& strana 71).

Wide Mode
(Sirokodhly rezim)
(Video signal)

Umoziiuj e nastavit pomér stran obrazu, ktery se bude zobrazovat
pro aktudlni vstupni signdl. (& strana 30) Tato polozka je dostupna
pouze tehdy, kdyZ je na vstupu video signdl (¢isla pamét’ovych
predvoleb 1 az 14) (& strana 68).

Wide Zoom (Sirokouhly zoom): Obraz s pomérem stran 4:3 je
prirozeng zvétSen tak, aby zaplnil projekéni platno. Horni adolni ¢asti
obrazu jsou mirng ofiznuty.

Normal (Normalni): Obraz s pomérem stran 4:3 je zobrazen uprostred
projekeniho plétna a zvétSen tak, aby zaplnil projekéni platno ve
svislém smeru.

Full (Celé platno): Obraz zkomprimovany na pomeér stran 4:3 je
zobrazen s pavodnim pomérem stran. KdyZ je zobrazovan obraz
s pomérem stran 4:3, je vodorovné zvétSen tak, aby zaplnil projekeni
plano s pomérem stran 16:9.

Zoom (Zména velikosti): Obraz s pomérem stran 16:9 je svisle
i vodorovné zvétSen ve stejném poméru tak, aby zaplnil celé projekéni
platno.

Nastaveni muZete piepnout stiskem tlatitka WIDE MODE na dalkovém

ovladagi.

Wide Mode
(Sirokodhly rezim)
(Pocitacovy signal)

Umoziiuje nastavit pomér stran obrazu, ktery se bude zobrazovat
pro aktudlni vstupni signdl. (& strana 31) Tato polozka je dostupna
pouze tehdy, kdyZ je na vstupu poéita¢ovy signal.
Full 1 (Celéplatno 1): Zobrazeni obrazu pres celé projekeni plétno beze
zmény pomeéru stran pavodniho obrazu.
Full 2 (Celé platno 2): Zobrazeni obrazu pies celé projekéni plétno.
Zoom (Zména velikosti): Obraz s pomérem stran 16:9 je svisle
i vodorovné zvétSen ve stejném pomeéru tak, aby zaplnil celé projekéni
plétno.
Nastaveni muZete piepnout stiskem tlatitka WIDE MODE na dalkovém
ovladagi.
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Over Scan (Presah
obrazu)

Skryti obrysii obrazu.

On (Zapnuto): Skryti obrysi vstupniho obrazu. Tuto moznost vyberte,
pokud se v okrajovych ¢astech obrazu vyskytuje Sum.

Off (Vypnuto): Projekce celého vstupniho obrazu.

Rada

Nastaveni oblasti zobrazeni obrazu na projekénim platné ve &tyrech
smérech mizete provést pomoci polozky , Blanking” (Zobrazovana
oblast) v nabidce , Installation” &, (Instalace) (& strana 50).

Screen Area (Oblast
obrazu)

Vybér velikosti obrazu, kdyZ je zobrazen obraz ve forméatu Hi-
Vision sfunkci Over Scan (Piesah obrazu).

Full (Celé platno): Roztazeni obrazu pres celé projekeni plétno.
Through (P¥imo): Obraz neni roztazen pies celé projekéni pléatno.

V Center (Svisly stied)

Posouvani celého obrazu nahoru a doli na projekénim platné.
Se zvy3ujici se hodnotou se obraz posouva nahoru; se sniZujici se
hodnotou se obraz posouva dola.

Vertical Size (Svisla
velikost)

Zmen3uje nebo zvétSuje obraz ve svislém sméru.

Se zvy&ujici se hodnotou se obraz zvétsuje; se sniZujici se hodnotou se
obraz zmensuje. Pokud nevidite titulky filmu apod., pouZijte tuto funkci
spolecné sfunkci ,,V Center” (Svidly stied).

Adjust Signal
(PFizptisobeni signalu)

Umoziiuj e prizpasobit vstupni signél.

APA (Automatické pFizpisobeni obrazu): Automatické nastaveni
polozek , Phase" (Féze), , Pitch* (Vodorovna velikost) a ,, Shift”
(Posunuti) tak, aby vyhovovaly obrazovému signalu pro obraz z
pogitate. Upravu nastaveni miZete provést stiskem tlagitka APA na
dalkovém ovladagi.

Phase (Faze): Prizpasobeni faze obrazovych bodu afaze pocitatového
signalu pro obraz z pocitate. Prizpiisobeni obrazu tak, aby vypada co
nejcistsi.

Pitch (Vodorovna velikost): Uprava vodorovné velikosti obrazu
z pocitate.

Cim vySSi jetoto &iglo, tim je obraz &irsf a &im niZsi je toto &islo, tim

je obraz uzsi. Upravte tuto polozku tak, aby nastaveni odpovidalo

poctu obrazovych bodt vstupniho signélu.

Shift (Posunuti): Prizpiasobeni polohy obrazu.

H (Vodorovné posunuti): Se zvy&ujici se hodnotou H se obraz
posouva doprava; se sniZujici se hodnotou H se obraz posouvéa
doleva. Vodorovnou polohu upravte pomoci tlagitek <mm / mp

V (Svislé posunuti): Se zvysujici se hodnotou V se obraz posouva
nahoru; se snizujici se hodnotou V se obraz posouva doli.
Svislou polohu upravte pomoci tlasitek 4 / ¥.
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Nabidka Setup (Nastaveni)

Nabidka Setup (Nastaveni) se pouziva pro zmeénu vychoziho tovarniho nastaveni pristroje

@ Language English

Cooling Setting Standard
Standby Mode Standard
Power Saving On
Input-A Signal Sel. _Computer

Color System Auto
Lamp Setting

osmb BB B %

Sel:@3) Set: ) Back:([® Exit:(MEN]

Status (Stav) Zapnuti nebo vypnuti zobrazovani infor maci na projekénim
platné (OSD).

P¥i nastaveni této polozky na, Off* (Vypnuto) se vypne zobrazeni
vSech informaci na pl&tng kromé urgitych nabidek, zpravy pri
vypinani napgjeni a varovnych zprav.

Language (Jazyk) Vybér jazyka pouzivaného v nabidkéach a zpréavéach
zobrazovanych na plétné. K dispozici jsou nésledujici jazyky:
English (Angli¢ting), Dutch (HolandSting), French (Francouz&ting),
Italian (Italtina), German (Némgina), Spanish (Spangl&ina),
Portuguese (Portugal &ina), Russian (Rustina), Swedish (Svéditina),
Norwegian (Norstina), Japanese (Japonstina), Chinese
(ZjednoduSena ¢indting), Chinese (Tradi¢ni ¢instina), Korean
(Korej&ting), Thai (Thajtina) a Arabic (Arabstina).

Cooling Setting (Nastaveni | Toto nastaveni poufZijte, jestlize pouZivate projektor ve velkych

chlazeni) nadmorskych vyskach.

High (Intenzivni): Toto nastaveni pouZijte, jestliZze pouzivate
projektor v nadmoiskych vyskéch nad 1 500 m.

Standard (Standardni): Tuto polozku pouzijte v pripadg, ze
pouzivate projektor v béznych nadmoiskych vyskach.

Poznamka

P¥i nastaveni této polozky na, High* (Intenzivni) se mirn¢ zvysi
hlug¢nost ventil&toru, protoZe je zvySen pocet otasek ventilatoru.

Standby Mode SniZeni spotieby energie v pohotovostnim rezimu.
(Pohotovostni reZzim) P¥i nastaveni této polozky na, Standard” (Standardni prikon) je
piikon v pohotovostnim rezimu normalni.

Pri nastaveni této polozky na,Low" (Nizky piikon) se piikon
v pohotovostnim rezimu snizi.

Poznamka

Kdyz je tato poloZka nastavena na,,Low* (Nizky piikon), nebude
aktivni funkce Control for HDMI (Ovlé&dani pres HDMI).
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Power Saving (Usporny
rezim)

Nastaveni Usporného rezimu.

Pii nastaveni této polozky na, On* (Zapnuto) se projektor piepne do
Gsporného rezimu, jestliZze se najeho vstupu po dobu 10 minut
neobjevi Zadny signd. V tento okamzik seindikator ON/STANDBY
(Zapnuti/Pohotovostni rezim) rozsviti oranzovou barvou
aobrazovka ztmavne. JestliZe je projektor v Gsporném rezimu, pak
se tento rezim zrusi, pokud se na vstupu objevi signdl nebo stisknete
jakékoliv tlagitko na projektoru nebo na dalkovém ovladaci. Pokud
nechcete, aby se projektor piepinal do Usporného rezimu, vyberte
moznost ,, Off* (Vypnuto).

Input-A Signal Sel. (Vybér
signélu na vstupu A)

Vybér typu vstupniho signalu ze zarizeni p¥ipojeného ke

konektoru INPUT A.

Vybér typu vstupniho signélu ze zarizeni vybérem ,, Input-A“ (Vstup

A) pomoci tlacitka INPUT.

Auto: Automaticky vybér typu vstupniho signalu.

Computer: Vstup signdlu z pocitace.

Video GBR: Vstup signdlu z TV her nebo vysilani HDTV.

Component: Vstup komponentniho signadlu z DVD piehravase/
rekordéru, Blu-ray prehravace/rekordéru, digitalniho prijimace
apod.

Poznamka

Kdyz se pii nastaveni této polozky na, Auto* (Automaticky)
nezobrazi vstupni signél sprévng, nastavte tuto polozku podle typu
vstupniho signau.

Color System (Systém
barev)

Vybér systému barev vstupniho signalu.

Auto: Automaticky vybér systému barev vstupniho signalu
z moznosti NTSCsss, PAL, SECAM, NTSCaa43, PAL-M, PAL-N
nebo PAL60.

»NTSC3.58"—, PAL-N“: UmoZziuje nastavit systém barev na
vybrany systém manualng.

Poznamka

Zanormanich okolnosti nastavte tuto polozku na, Auto*
(Automaticky). Pokud je obraz zkresleny nebo postrada barvy,
vyberte systém barev podle vstupniho signalu.

Lamp Setting (Nastaveni
lampy)

P¥i vyméné lampy nastavte pozadované parametry lampy
(@ strana 63).
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Nabidka Function (Funkce)

Nabidka Function (Funkce) se pouziva pro zmeénu nastaveni raznych funkci projektoru.

Function

[y JifiControl for HDMI Off |

Auto Input Search Off

[Background Blue ]

es,@EbB B A

Sel: @ Set:E] Back:[# Exit:(WEN0)

Control for HDMI
(Ovladani pres
HDMI)

Umoziiuj e aktivovat funkci Control for HDMI (Ovladani presHDMI),

kdyz jsou konektory HDM| 1 INPUT aHDMI 2 INPUT pfipojeny

k zaFizeni podporujicimu ovlddani presHDMI.

Control for HDM| (Ovladani pires HDM1): KdyZ je nastavena hodnota
,ONn" (Zapnuto), je funkce Control for HDMI aktivni
alze priradit nasledujici nastaveni.

Device Auto Power Off (Automatické vypnuti zaiizeni): Kdyz je tato
polozka nastavena na,,On" (Zapnuto), projektor se vypne, jestliZze se
soucasné vypne zakizeni podporujici ovladani pies HDMI, které je
pfipojeno k projektoru.

PJ Auto Power On (Automatické zapnuti projektoru): Kdyz jetato
poloZka nastavena na,,On* (Zapnuto), zaiizeni pripojené k projektoru
podporujici ovladani ptes HDMI se automaticky zapne nebo spusti
piehravani, jestlize se ve stejnou dobu rovnéz zapne projektor.

Device List (Seznam za¥izeni): Seznam vSech HDMI zatizeni
podporujicich ovladani pites HDMI piipojenych ke konektoram HDMI 1
aHDMI 2 INPUT na projektoru.

» KdyZ je polozka,, Standby Mode* (Pohotovostni reZim) nastavena na
~Low" (Nizky ptikon), nebude tato polozka aktivni.

* Chcete-li ovladat pripojené zatizeni, zajistéte, aby toto zarizeni
podporovalo ovladani pies HDMI a proved’te piislusné nastaveni pro
pouziti funkce Control for HDMI (Ovlédani pres HDMI).

Podrobné informace najdete v ¢asti ,, Funkce ovladani pires HDMI
(@& strana 54).

Auto Input Search
(Automatické
vyhledavani
vstupnich signalii)

Detekce vstupniho signalu a automatické zobrazeni rozpoznaného
vstupniho signalu p¥i stisknuti tlagitka INPUT.

Kdyz je zapnuto (,On"), miZete stiskem tlagitkaINPUT aktivovat automatickou
detekci aktivniho signdu navstupnim konektoru a zobrazeni obrazu. Vstupni
signdly jsou detekovany v poradi komponentni, HDMI 1, HDMI 2, Video, S
video alnput-A, abude detekovan vstupni konektor, ktery nadeduje po aktudné
vybraném vstupnim konektoru. Pokud cheete vybrat vstup, na kterém neni
vstupni signd, nebo pokud cheete prepinat nastaveni manudng, vyberte moznost
,»Off* (Vypnuto).

Background (Pozadi)

Vybér barvy pozadi projekéni plochy, kdyZ neni na vstupu zadny
signal.

MuZete vybrat nékterou z moznosti , Black" (Cernd) nebo ,,Blue* (Modrd).
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Nabidka Installation (Instalace)

Nabidka Installation (Instalace) se pouziva pro zménu nastaveni tykajicich se instalace.

Installation

P Keystone 0 |
m Image Flip Off

Blanking

)

Panel Alignment Off

OQsrsmp @R

Sel:@®) Set:[5 Back:[® Exit:(MEN]

V Keystone (Korekce
svislého lichobéznikového
zkresleni)

K orekce svislého lichobéZnikového zkresleni obrazu.

Kdyz jedolni éast lichobézniku del§i nez horni ([ ):
Nastavuje niz§i hodnotu (smér -)

KdyZ jehorni éast lichobézniku deli nez dolni (] ):
Nastavuje vySSi hodnotu (smér +).

Poznamka

V zavidosti na poloze obrazu nastavené pomoci funkce Lens shift
(Posuv objektivu) se pti pouziti funkce V Keystone (Korekce
svislého lichobéZnikového zkresleni) maze pomér stran obrazu lisit
od pavodniho obrazu nebo maze dojit ke zkresleni obrazu.

Image Flip (Pfevraceni
obrazu)

Vodorovné nebo svislé prevraceni obrazu na platné.

Off: Obraz neni prevréacen.

HV: Obraz je prevracen vodorovné i svisle.

H: Obraz je pievracen vodorovng.

V: Obraz je prevracen svisle.

Tuto polozku pouzijte pii instalaci projektoru za projekéni plétno
nebo pod strop.

Blanking (Zobrazovana
oblast)

Tato funkce umoziiuje upravit oblast zobrazeni obrazu ve
&tyrech smérech projekéni plochy.

Pomoci tlasitek 4 / & vyberte na nastavovaci obrazovce funkce
Blanking v3echny okraje obrazovky: , Left (Levy)/Right (Pravy)/
Top (Horni)/Bottom (Dolni)*. Pomoci tlatitka <= / = nastavte
pozadovanou hodnotu zobrazované oblasti.

Blanking
Right: 3
[Top: 2 J
[ Bottom: 3 ]
Sel:#R) Adjust:#B Set:E]

Poznamka

Pokud jsou sou¢asné nastavovany polozky ,, Blanking*
(Zobrazovanaoblast) a,,V Keystone" (Korekce svisiého
lichob&znikového zkresleni), nelze funkci ,, Blanking* spravné
nastavit. Pri pouZiti funkce , Blanking“ nastavte polozku

»V Keystone" nahodnotu ,,0".
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Panel Alignment
(Zarovnani panelu)

Tato funkce umoziiuje upravit mezery v barvé znaka nebo

obrazu.

P¥i nastaveni na,,On" (Zapnuto) Ize provéadét prifazeni a nastaveni

u polozek , Adjust Color* (Prizpasobeni barvy) a,, Pattern Color*

(Barvavzoru).

Adjust Color (Prizptisobeni barvy): Pritazuje pozadovanou barvu,
aby se upravily mezery v barvé. Vyberte ,R* (Cervend) nebo , B
(Modrd), aby se provedio piizpiisobeni zaloZzené nabarvé , G
(Zelend).

Pattern Color (Barva vzoru): Vyberte ,RIG" (Cervena a zelend)
nebo ,,R/IG/B* (Bil4, vSechny barvy), kdyZ je polozka, Adjust
Color* (Ptizpaisobeni barvy) nastavenana, R* (Cervend). Vyberte
»BIG" (Modraa zelend) nebo ,, R/IG/B* (Bil4, vSechny barvy)
pouze tehdy, kdyZ je polozka,, Adjust Color* (Prizpasobeni
barvy) nastavenana, B* (Modrd).

Adjust (Prizpasobeni): Prifad’te nastaveni vodorovného sméru (H)
pomoci tlagitek <= / = 3 svisiého sméru (V) pomoci tlagitek
4 / ¥ v okng Shift Adjust (Ptizpiisobeni posunuti). Barvy
vybrané v okné ,, Adjust Color* (Pfizptisobeni barvy) Ize
piizpasobit pomoci tlakitek <= / =p 4 / § v kaZdém smaru.

Panel Shift Alignment

Adijust Color: R

)

- >

\

Adjust: @FRE  Set:H)
Reset (Obnoveni vychoziho nastaveni): Obnovatovarniho
nastavent.

V zavidosti navysSe provedenych nastavenich se miZze snizit pocet
pixelt (obrazovych boda) zobrazeni. Rovnéz maze dojit k
nerovnomeérnému zobrazeni barev nebo zméné rozliSeni.

Rada

Pokud se po provedeni vySe uvedenych nastaveni zobrazuji na
okraji obrazu barvy, upravte oblast pro zobrazeni obrazu pomoci
polozky ,Blanking“ (Zobrazovana oblast) v nabidce Installation
(Instalace) (& strana 50).
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Nabidka Information (Informace)

V nabidce Information (Informace) se zobrazuje nazev modelu, vyrobni ¢islo,
horizontalni a vertikalni frekvence vstupniho signalu a celkovy pocet hodin pouzivani

lampy.

Information

— Nazev modelu: VPL-HW10

Model Name
Serial No.
fH /v 15.73 kHz / 59.94 Hz

Lamp Timer 1234 H

OsrmbhBHAB

— Vyrobni ¢islo
L Cislo paméti

— Typ signalu

Sel:®3) Set: £ Exit: [MENU)

Model name (Nazev modelu)

Zobrazuje nazev modelu (VPL-HW10).

Serial No. (Vyrobni islo)

Zobrazuje vyrobni ¢islo.

fH (Horizontalni frekvence)

Zobrazuje horizontalni frekvenci vstupniho signalu.

fV (Vertikalni frekvence)

Zobrazuje vertikalni frekvenci vstupniho signélu.

Memory No. (Cislo paméti)

Zobrazuje ¢islo pamétové predvol by vstupniho signélu.

Signal type (Typ signélu)

Zobrazuje typ vstupniho signélu.

Lamp Timer (Casovaé lampy)

Zobrazuje pocet hodin pouzivani lampy (celkovy pocet hodin).

* Podle typu vstupniho signadlu projektoru se nemusi zobrazit polozky fH (Horizonté ni
frekvence) afV (Vertikdni frekvence).
* Vy3Se uvedend zobrazeni nelze ménit.
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Cisla pamétovych piedvoleb

Tento projektor disponuje 38 typy prednastavenych dat pro vstupni signdly (pamét’
piedvoleb). KdyZ je navstupu pirednastaveny signal, projektor automaticky detekuje typ
signalu avyvoladatapro tento signal z paméti piedvoleb, aby se zobrazil optimani obraz.
Cislo paméti atyp signélu se pro dany signél zobrazi v nabidce Information (OF
Prednastavenadatamiizeterovnéz upravit prostiednictvim nabidky Screen i) (Projekeni
platno).

Tento projektor rovnéZ obsahuje 20 riznych uZivatelskych paméti (krome paméti
piedvoleb) pouzivanych pro vstup analogovych signdla z pocitace. Do téchto
uzivatelskych paméti maZete ulozit vstupni signdly, které nebyly uloZeny na predvolby.
Kdyz se na vstupu projektoru poprvé objevi signdl, ktery neni ulozeny na predvolbg,
zobrazi se jako ¢islo paméti 0. KdyZ data tohoto signélu upravite v nabidce Screen )
(Projekeni plétno), zaregistruji se do projektoru. JestliZe je zaregistrovéno vice nez 20
uZivatelskych paméti, prepiSe nejnovéjSi pamét’ vzdy tu nejstarsi.

Pokud chcete zjistit, zdaje signal uloZeny v paméti predvoleb, podivejte se do tabulky na
str. 68.

Pokud pomér stran vstupniho signdlu neodpovida velikosti projekéniho pléna, zobrazuje se ¢&st obrazu na
pléné ¢ernou barvou.
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Ostatni

Tato ¢ast popisuje ostatni funkce, postup pii odstrarovani probléma, postup pii vymeéné

lampy a vzduchového filtru, atd.

Funkce ovladani
pfres HDMI

Co je to ovladani pres HDMI?
Control for HDMI (Ovlé&dani presHDMI) je
funkce standardu HDMI pro vzgemné
ovlédéni, ktera pouziva specifikaci HDMI
CEC (Consumer Electronics Control -
Ovlédani spotiebni elektroniky). Pri pripojeni
rtiznych druh zafizeni podporujicich oviadani
pies HDMI (napi. DV D rekordér, AV
zesilovat apod.) prostiednictvim HDMI
kabelu miZete synchronizovat ovlédani
vaseho pristroje se zatizenim podporujicim
ovl&dani pres HDM piipojenym k vaSemu
pristroji. Kdyz cheete pouzivat funkci Control
for HDMI, zgjistéte, aby bylo provedeno
Sprévné pripojeni a nastaveni.

Pripojeni zafizeni
podporujiciho ovladani pres
HDMI

Pomoci HDM I kabelu spojte projektor se
zakizenim podporujicim ovladani pres
HDMI. Zgjistéte, aby byl pro ptipojeni
pouzity kabel oznateny logem HDMI.

Poznamka

Funkce Control for HDMI je k dispozici
pouze u zatizenich znacky Sony
podporujicich ovladani pres HDMI.

Nastaveni funkce Control for

HDMI

Zgjistéte, aby bylo provedeno odpovidajici
piipojeni jak pro projektor, tak i pro zarizeni
podporujici ovladani pies HDMI pripojené
k projektoru. Nastaveni projektoru - strana
49. Nastaveni zafizeni podporujiciho
ovlé&dani pres HDMI piipojeného k
projektoru nagjdete v navodu

k obsluze tohoto zafizeni.
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Jaké jsou moznosti ovladani
pres HDMI?

 System Standby (Pohotovostni rezim
systému) Umoziiuje soucasné vypnout
projektor a zafizeni podporujici ovladani
pies HDMI pripojené k projektoru.

» One Touch Play
(Prehravéani jednim dotykem) KdyZ spustite
prehrévani na zafizeni podporujicim
ovladani pres HDM I, které je pripojeno
k projektoru, projektor serovnéz
automaticky zapne a souc¢asné se provede
synchronizace nastaveni jeho vstupu.

* Chcete-li ovladat pripojené zarizeni,
zgjistéte, aby toto zatizeni podporovalo
ovladani presHDMI aproved'te prislusna
nastaveni pro pouZiti funkce Control for
HDMI (Ovléadani ptes HDMI).

« V zavislosti na piipojeném zarizeni
nemusi funkce Control for HDM|
(Ovladani pites HDMI) fungovat spravné.
Popis nastaveni pripojeného zarizeni
najdete v ndvodu k obsluze tohoto
zakizeni.

Funkce x.v.Color

 ,X.v.Color" jepropagacni nazev pridéleny
produktam, které umi vytvorit rozsiteny
prostor barev na zékladé specifikaci
xvY CC; tento nazev je obchodni znatkou
spole¢nosti Sony Corporation.

» xvY CC je mezinérodni norma pro
technickou specifikaci rozsireného
rozsahu (gamut) prostoru barev pro video
signaly. Barevny rozsah (gamut) xvY CC
je SirSi nez u sRGB, ktery se pouziva
u béznych televiznich systémi.



Odstranovani problému

Pokud se vam zd4, Ze projektor nefunguje spréavng, zkuste problém diagnostikovat
aopravit pomoci nasledujicich pokynii. Pokud problém pretrvava, pozadejte o pomoc
kvalifikované pracovniky spolecnosti Sony.

Napajeni

Pfiznaky

Pfi€iny a néaprava

Napajeni pristroje nejde
zapnout.

- Napajeni se nemusi zapnout, jestlize jg vypnete prepinatem
/(Y (Zapnuti/Pohotovostni reZim) aznovu j& v krétké dobg
zapnete.

Zapnéte napdjeni po uplynuti priblizng 1 minuty.

- Pevné uzaviete kryt lampy a pevné dotéhnéte Srouby (@& strana
62).

< Pevng uzaviete drzak filtru (& strana 63).

= Zkontrolujte varovné indikétory (& strana 58).

Obraz

Priznaky

Pri€iny a naprava

Nezobrazuje se zadny
obraz.

= Zkontrolujte, zda jste provedli sprévné pripojeni
(@& strana 18).

- Pomoci tlatitka INPUT vyberte spravny zdroj vstupniho signdlu
(@& strana 28).

- Nastavte pocitac tak, aby odesilal navystup signdl pro externi
monitor.

- Nastavte potitat tak, aby odesilal navystup pouze signd pro
externi monitor.

= Podle typu vstupniho signdu vyberte ,, Computer* (Pogitag),
»Component* (Komponentni) nebo ,, Video GBR" (Video GBR)
jako hodnotu polozky ,, Input-A Signal Sel.“ (Vybér signdlu na
vstupu A) v nabidce Setup g2 (Nastaveni) (& strana 48).

Obraz z konektoru
INPUT A ma podivné
barvy.

= Podle typu vstupniho signdlu vyberte ,, Computer (Pogitag),
»Component* (Komponentni) nebo ,, Video GBR" (Video GBR)
jako hodnotu polozky ,, Input-A Signal Sel.“ (Vybér signdlu na
vstupu A) v nabfdce Setup 8= (Nastaveni) (@ strana 48).

Obraz z konektoru
VIDEO INPUT nebo
SVIDEO INPUT ma
podivné barvy.

= Upravte parametry obrazu pomoci nabidky Picture [§) (Obraz)
(@& strana41).

- Nastavte polozku ,, Color System” (Systém barev) v nabidce
Setup g&= (Nastaveni) tak, aby odpovidala systému barev na
vstupu (& strana 48).

Svétl4 oblast obrazu se
muiZe zobrazovat nejasné,
nebo texty mohou byt
vybledlé. (P¥i vstupu video
signdu HDMLI.)

- Tento problém muZe nastat, kdyZ je navstupu jiny signd nez
signd standardu HDMI (& strana 29). V takovém piipade
prepnéte dynamicky rozsah RGB piipojeného zatizeni na
Limited (Omezeny) (16-235). Pokud neni toto nastaveni
k dispozici, nastavte polozky , Brightness* (Jas), ,, Contrast*
(Kontrast) nebo ,, Sharpness* (Ostrost) v nabidce Picture [3)
(Obraz) projektoru (& strana 42).
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Priznaky

Pri€iny a naprava

Kdyz je ptipojen pocitas,
mohou se zobrazovat
vybledié texty. (P¥i vstupu
potitatového signdlu.)

= Tento problém maZe nastat, kdyZ je navstupu jiny signd nez
signdl standardu HDMI (@& strana 29). Nastavte polozku
»Sharpness’ (Ostrost) v nabidce Picture [§) (Obraz) (& strana
42).

Obraz je piilis tmavy.

= Upravte nastaveni polozek ,, Contrast” (Kontrast) nebo
,Brightness* (Jas) v nabidce Picture [g) (Obraz) (& strana42).

Obraz neni Cisty.

< Upravte zaostieni (& strana 25).
- Naobjektivu dodlo ke kondenzaci vihkosti. Ponechte projektor
priblizné 2 hodiny v klidu se zapnutym napgjenim.

Obraz blik&

= P¥i projekci z pogitace aktivujte funkci ,APA“ (Automatické
prizpasobeni obrazu) a upravte aktudlni vstupni signal.

- Upravte odpovidajicim zpiisobem nastaveni polozky , Phase
(Féze) (Féze) u polozky ,Adjust Signal“ ) (Prizpasobeni
signdlu)

v nabidce Screen (Projekeni plocha) (& strana 46).

Barva znaku nebo obrazu
neni spravna.

< Vyberte poZzadovanou registraci barvy pomoci polozky ,, Panel
Alignment* (P¥izpasobeni panelu) v nabidce Installation
(Instalace) (& strana 51).

Informace zobrazované na

platné (OSD)

Pfiznaky

Pri€iny a néaprava

OSD okno se na plétné
vibec nezobrazi.

- Nastavte polozku , Status* (Stav) v nabidce Setup
&> (Nastaveni) na,,On* (Zapnuto) (& strana 47).
= Zkontrolujte, zda indikadtor ON/STANDBY (Zapnuti/

Pohotovostni rezim) sviti zelenym svétlem.

Néazev modelu nezmizi z
projekeniho plétna.

= Tento reZim zobrazeni projektoru byl pravdépodobné nastaven
jiz v dobe prodeje. Pozédejte prosim o pomoc svého prodejce
nebo kvalifikovaného technika spolenosti Sony.

Dalkovy ovladaé

Priznaky

Pri€iny a naprava

Dé&kovy ovladac
nefunguje.

- Baterie mohou byt vyhité. Vymeiite baterie za nové
(@& strana 11).

2 Vlozte baterie tak, aby bylajejich polarita spravna (& strana
11).

= Pokud se v blizkosti senzoru dakového ovladani nachazi
zé&rivkové osvétleni, nemusi projektor pracovat spravné.
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Ostatni

Pfiznaky

Priciny a naprava

Ventilétor je prilis hlueny.

- Zkontrolujte nastaveni polozky ,, Cooling Setting* (Nastaveni
chlazeni) v nabidce Setup gas (Nastaveni) (@& strana 47).

2 Zgjistéte, aby teplotav mistnosti nebyla piilis vysoka.

= Zkontrolujte podminky instalace (& strana 12).
Pocet otatek ventildtoru se zvysi, aby byla zachovana
spolehlivost komponenta projektoru v mistnosti, kde je teplota
vySSi, nez je obvyklé. Hlugnost ventilatoru se nepatrné zvysi.
Bé&Zzné provozni teplota by mela byt asi 25 °C.

Obraz ziistava zobrazen na
obrazovce. (Pretrvavajici
obraz)

= JestliZze jsou vysoce kontrastni statické snimky zobrazeny prilis
dlouhou dobu, maZe na projekéni ploSe dochézet k zobrazeni
urcitého pretrvavajiciho obrazu. Jde vSak pouze o docasny stav.
Pretrvavajici obraz mazete odstranit tim, Ze na chvili vypnete

napajeni.

57

uKeIsO



Varovné indikatory

Pokud se vyskytne u projektoru néjaky problém, rozsviti se nebo za¢ne blikat indikétor
ON/STANDBY (Zapnuto/Pohotovostni rezim) nebo indikéator LAMP/COVER (Lampa/

Kryt).
ON/STANDBY
LAMP/COVER
Indikator LAMP/COVER (Lampa/Kryt)
Indikator ON/STANDBY (Zapnuto/Pohotovostni rezim)
PFiznaky PriCiny a naprava
Indikétor LAMP/COVER = Pevné uzaviete kryt lampy a pevné dotéhnéte Srouby (@& strana

(Lampa/Kryt) blika
gervenou barvou.
(Frekvence opakovani -
2 bliknuti)

62).
= Pevné uzaviete drzak filtru (& strana 63).

Indikétor LAMP/COVER
(Lampa/Kryt) blika
¢ervenou barvou.

< Lampadoséhlakonce své Zivotnosti. Vyméiite lampu (@& strana
61).
= Lampa ma vysokou teplotu. Po¢kejte, dokud lampa

(Frekvence opakovéni - nevychladne, a potom opét zapnéte napgjeni.

3 bliknutf)

Indik&tor ON/STANDBY = Porouchany ventil&tor. Konzultujte problém s odborniky
(Zapnuto/Pohotovostni spolecnosti Sony.

rezim) blika cerveng.

(Frekvence opakovani -

4 bliknutf)

Indikétor ON/STANDBY = Vnitini teplota je nezvykle vysoka. Zkontrolujte, zda nejsou
(Zapnuto/Pohotovostni zakryty ventilagni otvory, nebo zda neni projektor pouzivan
rezim) blika cerveng. v mist& s velkou nadmoiskou vyskou.

(Frekvence opakovani -

2 bliknuti)

Indikétor ON/STANDBY 2 Zapnate projektor stiskem prepinase 1/(h) (Zapnuti/Pohotovostni
(Zapnuti/Pohotovostni rezim). Pokud se napdjeni nezapne, odpojte sitovy napgjeci
rezim) blika cervené. kabel apak zkontrolujte, Ze indikdtor ON/STANDBY (Zapnuto/
(Frekvence opakovéni - Pohotovostni rezim) nesviti. Po uplynuti pfiblizné 10 sekund

6 bliknuti) Znovu pripojte sitovy napdjeci kabel a znovu zapnéte napajeni.

Pokud indikétory stéle sviti, je problém v elektrickém systému.
Konzultujte problém s odborniky spolecnosti Sony.

Poznamka

Kdyz zatne blikat jakykoliv jiny nez vySe uvedeny varovny indikétor atyto priznaky pretrvavaji
i po provedeni vySe uvedenych postupt, obrat'te se prosim na odbornika spole¢nosti Sony.
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Seznam zprav

Varovné zpravy

Zpréva

Pri€iny a néaprava

High temp.! Lamp off in 1
min. (Vysoka teplotal
Lampase za 1 minutu
vypne.)

= Vypnéte napdjeni pristroje.
- Zkontroluje, zda néco nezakryvéa ventilacni otvory (& strana
13).

Frequency is out of range!
(Frekvence je mimo
rozsah!)

- Frekvence je mimo rozsah. Prived'te navstup signd, jehoz
frekvence je v rozsahu podporovaném projektorem (& strana
68).

Please check Input-A
Signal Sel. (Zkontrolujte
prosim vybér signdlu na
vstupu A.)

= KdyZ je navstupu RGB signdl z pocitace, nastavte polozku
»Input-A Signal Sel.“ (Vyber signalu navstupu A) v nabidce
Setup &= (Nastaveni) na,, Computer* (Pogitas) (@& strana 48).

Please replace the Lamp/
Filter. (Vyménte prosim
lampurfiltr.)

= Je potieba vyménit lampu. Vyménite prosim lampu (& strana 61).

< Vymgiite rovnéz vzduchovy filtr. Viycistéte ventilasni otvory
(vstupni) (& strana 61).
Pokud se tato zpréva znovu zobrazi i po vyméne lampy afiltru,
nebyla vyménalampy spravné dokoncena. Projdéte si postup
pro vyménu lampy (& strana 61).

Poznamka

Pro smazani této zprévy stisknéte (jednou) libovolné tlagitko na
dalkovém ovladaci nebo ovlédacim panelu projektoru.

Please clean thefilter.
(Vycistéte prosim filtr.)

< Je potieba vygistit vzduchovy filtr. Vycistéte prosim vzduchovy
filtr (& strana 64).

Poznamka

Pro smazani této zpravy stisknéte (jednou) libovolné tlatitko na
dakovém ovladati nebo ovlédacim panelu projektoru.

Please clean the filter.
(Vycistéte prosim filtr.)
Have you finished? Yes No
(Vycistéte prosim filtr.
Hotovo? Ano Ne)

= Je potieba vycistit vzduchovy filtr. Vycistéte prosim vzduchovy
filtr (& strana 64).

= Pokud jste vzduchovy filtr vycistili, vyberte moznost ,, Yes"
(Ano). V opacném piipade vybere moznost ,,No* (Ne).

Projector temperatureis
high. Cooling Setting
should be “High” if
projector is being used at
high dtitude. (Teplota
projektoru je priliS vysoka
Pokud pouzivéte projektor
v misté svelkou
nadmoiskou vyskou, méla
by byt polozka Cooling
Setting nastavena na
hodnotu ,,High*.)

= Zkontrolujte, zda nic nezakryva ventilaéni otvory na pristroji
(@& strana 13).

= P¥i pouZiti projektoru ve velkych nadmoiskych vyskéach
nastavte polozku Cooling Setting (Nastaveni chlazeni) na
»High* (Intenzivni) (& strana 47).

Poznamka

Pokud teplota uvniti projektoru zastane vysokd, polozka Cooling
Setting (Nastaveni chlazeni) se po uplynuti 1 minuty ptepne na
»High* (Intenzivni) av disledku toho se zvysi rychlost ventilétoru.
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Upozoriovaci zpravy

Zprava PriGiny a naprava

x=) = Navybraném vstupu neni zadny signél. Zkontrolujte piipojeni
(@& strana 18).

Not applicable! (Nelze - Stisknéte spravné tlagitko.

pouzit!) - Funkce, kterou chcete aktivovat pomoci tohoto tlacitka, je nyni
zakézana.
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Vyména lampy

a vzduchového filtru
a c¢isténiventilacnich
otvort (vstupnich)

Potfebné nastroje:

* Projekéni lampa LMP-H201 (volitelng)

* Standardni k¥izovy & oubovék

» Had¥ik (pro ochranu pied
poskrébanim)

Lampa pouzivanajako svételny zdroj ma

omezenou Zivotnost. KdyZ zatne lampa

slabé svitit, barvy obrazu zagingji mit

podivné vyvazeni nebo kdyz se na platné

zobrazi zprava ,, Please replace the Lamp/

Filter. (Vyménte prosim lampu/filtr.)

(Vymeérite prosim lampu/filtr), maze byt

lampa opotiebovana. Neprodleng prosim

vymeéiite lampu za novou (neni soucasti

prislusenstvi).

Jako nahradni lampu pouZzijte projekeni

lampu LMP-H201.

Vzduchovy filtr je dodavan spolecné

s projekeni lampou LMP-H201. Kdyz

vymériujete lampu, je tieba rovngz vymenit

vzduchovy filtr.

Pri kazdé vyméng lampy zgjistéte, aby byl

vymenéni vzduchovy filtr. Vycistéterovnéz

ventilani otvory (vstupni).

« Po vypnuti projektoru prepinacem I/(H
(Zapnuti/Pohotovostni rezim) je lampa
horka Pokud selampy dotknete, mizete si
popdit prsty. JestliZze chcete vymenit
lampu, pockejte alespon 1 hodinu, nez
lampavychladne.

* Nedotykejte se povrchu objektivu. Pokud
sejej dotknete, setiete otisky prsti
jemnym hadrikem.

« Pokud je projektor nainstalovan pod strop,
bud'te pti vymeéng lampy velmi opatrni.

* P¥i vytahovani modulu lampy zgjistéte, aby
zastal ve vodorovné poloze apak jg
vytahnéte piimo nahoru. Modul lampy
nenaklangjte. Pokud vytahujete modul
lampy naklonény alampa praskne, mohly

by se stiepy rozletét do okoli azpiisobit
zrangni.
* Po vyjmuti vzduchového filtru
z projektoru dbejte nato, aby se do
projektoru nedostal Zadny prach.
 Vymeénavzduchového filtru je mimoiadng
dulezita pro zgji&téni spravné funkce
projektoru azabranéni porucham. Pokud se
na pl&né zobrazi varovné zpréva
upozoriiujici na potiebu vymenit
vzduchovy filtr, neprodleng vzduchovy filtr
vymeéiite.

1 Vypnéte projektor a odpojte
sitovy napajeci kabel.

2 Pokud projektor pokladate na
rovny povrch (napf. stil apod.),
polozte pod néj jemny hadfik,
abyste zabranili po§krabani jeho
povrchu. Obratte projektor
zplisobem uvedenym na
obrazku a potom jej polozte na
jemny hadfik.

( A

* Pokud neobrétite projektor alampa
praskne, mohly by se stéepy rozletét do
okoli azptisobit zrangni.

 Zgjistéte, aby byl projektor umistén na
stabilni povrch.
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3 Pomoci kiizového Sroubovaku
uvolnéte Sroub na krytu lampy
a potom kryt lampy oteviete.

4 Pomoci kiizového Sroubovaku
uvolnéte 3 Srouby na lampé.
Uchopte drzadlo a pak
vytahnéte lampu pfimym
pohybem ven.

),
L / /Z{{{/z/,/,/,////////////// e
5 Uchopte drzadlo nové lampy
a zatlacte ji pevné tak, aby se
zasunula az na doraz; pak
dotahnéte 3 Srouby.
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Poznamka

Nedotykejte se optickych dila uvnit
pristroje.

6 Uzaviete kryt lampy a pak
dotahnéte Srouby.




7 Vyjméte drzak filtru.

Prichytky

9 Pripevnéte novy vzduchovy filtr
tak, aby zapadl do kazdé z deseti
pfichytek na drzaku filtru.

Poznamka

P¥i upeviiovani vzduchového filtru na
drz&k filtru se ujistéte, Ze jefiltr spravné
otocen.

Po vyjmuti vzduchového filtru se rovnéz
nedotykejte ventilatoru uvniti projektoru.

10Upevnéte drzak filtru.

Poznamka

Projektor nelze zapnout, dokud neni f&dné
uzavien drzak filtru.

11 Jemnym hadfikem odstraiite
prach z ventilaénich otvori
(vstupnich).

i \
\

Ventila¢ni otvory (vstupni)

12 Obratte projektor zpét do
ptvodni polohy.

13 Zapnéte projektor a pak
v nabidce Setup (Nastaveni)
&> vyberte pozadované
nastaveni. Zobrazi se nize
uvedené okno nabidky.

Lamp Setting

Settings for lamp replacement
Has the projection lamp been replaced ?

Yes [__No |

Sel:®3 Set:H

14vyberte moznost ,,Yes“ (Ano).

Lamp Setting

Lamp replacement process is now complete.

OK

Set:

Nestrkejte do otvoru pro vymeénu lampy ruce
a davejte pozor, aby se do tohoto otvoru
nedostaly Zadné tekutiny nebo jiné
predméty. Jinak hrozi nebezpei zasazeni
elektrickym proudem nebo nebezpedi
poZéru.

* P¥i vyméné lampy pouZivejte pouze
projekeni lampu LMP-H201. Pokud
pouzijete jinou lampu nez LMP-H201,
nemusi projektor spravné fungovat.
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 Pred vymeénou lampy nezapomeiite vypnout
projektor a odpojit sitovy napajeci kabel.
Potom zkontrol ujte, zdajiz zhasnul indikétor
ON/STANDBY (Zapnuto/Pohotovostni
rezim).

Projektor nelze zapnout, dokud neni lampa
f&dn¢ upevnéna.

Projektor nelze zapnout, dokud neni fadné
uzavien kryt lampy.

Pro skryti zprévy zobrazené na platné
stisknéte bud’ tlagitko nadalkovém ovladagi,
nebo nekteré z tlagitek na ovladacim panelu
projektoru.

Poznamka

Lampaobsahujertut’. Predpisy prolikvidaci
vyiazenych fluorescencnich lamp selisi
podie oblasti, ve které Zijete. Postupujte
podle piedpisa pro likvidaci odpadu
platnych ve vasi oblasti.
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Cisténi
vzduchového filtru

Pokud se na projekénim pléné zobrazi zpréva
»Please clean thefilter.” (Vycistéte prosim
filtr.), meli byste vycistit vzduchovy filtr.
Vzduchovy filtr by se mél ¢istit kazdych
1500 hodin. Skutetna doba zévisi na
prostiedi a zpasobu pouZivani projektoru.

1 500 hodin je pouze orientacni doba.

Po omyti vzduchového filtru ve slabém
roztoku gisticiho prostiedku jeg vysuste na
stinném miste.

Pri ¢isténi vzduchového filtru dbejte nato,
abyste filtr neposkodili.

Podrobngjsi informace o upevnéni avyjmuti
vzduchového filtru najdete v ¢ésti ,, Vymena
lampy avzduchového filtru a cisténi
ventilacnich otvora (vstupnich)“ (kroky 7 az
10) (& strana 63).

Po vyjmuti vzduchového filtru z projektoru
dbejte nato, aby se do projektoru nedostal
Zadny prach.

Cisténi vzduchového filtru je velmi dulezité
pro zaruéeni spravné funkce projektoru a
zabranéni porucham. Pokud se na pléatné
zobrazi varovna zpréva upozortiujici na
potiebu vygistit vzduchovy filtr, neprodieng
vzduchovy filtr vycistéte.

Nasazeni krytky
objektivu

Pri nasazovani krytky objektivu na objektiv
umistéte tuto krytku tak, aby dutinanaboku
krytky objektivu dosedala k pagce zoomu -
viz obréazek.

\

%%
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Krytka objektivu
Packa zoomu



Cisténi projektoru
a projekeéni platno

Cisténi objektivu

Povrch objektivu je specidlné oSetien tak,
aby sniZzoval odraz svétla.

ProtoZe vlivem nespravné idrzby mazedojit
ke zhorSeni vlastnosti projektoru, dodrzujte
prosnm nasledujici pokyny:

* Opatrné ogistéte objektiv jemnym
hadiikem, jako je napt. ¢istici hadiik nebo
hadifk na gisteni skla.

Odolné skvrny miZete odstranit jemnym
hadiikem, jako je napt. ¢istici hadiik nebo
hadiik nacisténi skla, mirné navihéenym
vodou.

Nikdy nepouzivejte rozpoustédiajako je
napr. Iih, benzen nebo fedidlo, nebo kyselé
Ci zésadité cistici prostredky, gistici
prostiedky s brusnym G¢inkem nebo
distici hadrik napusteny chemickymi
prostiedky, protoze by mohlo dojit k
poskozeni povrchu objektivu.

Cisténi skfifiky pfistroje

* Prach ze skiitiky pristroje opatrné
odstraiite pomoci jemného hadiiku. Pokud
Ize prach odstranit jen s obtizemi, ogistéte
skifiiku jemnym hadiikem mirng
navlhéenym fedénym roztokem
nekoncentrovaného ¢isticiho prostiedku.
Nikdy nepouzivejte zadné druhy cisticich
prostiedki s brusnym Gcinkem, zasadité/
kyselé gistici prostiedky, Cistici préSek,
nebo prchava rozpoustédla jako je napr.
lih, benzen, fedidla nebo insekticidy.
Pouzivani takovych materidli nebo
dlouhodoby kontakt s gumovymi nebo
vinylovymi materidly muZe zpasobit
poskozeni povrchu projekeni plochy
amateridlu skiinky.

Na projekénim platné se zobrazuji
cerné a svétlé body (Cervené, modré
nebo zelené)

Tento projektor je vyroben vysoce piesnou
technologii.

V obraze se viak mohou presto objevit
drobné ¢erné a/nebo svétlé body (Cervené,

modré nebo zelené), které jsou timto
projektorem trvale zobrazovany.

Tento jev je normanim diisledkem
vyrobniho procesu a neznamena poruchu
pristroje.
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Technické udaje

Systém
Projekeni systém
Panel SXRD, 1 objektiv, projekéni
systém
LCD panel
0,61 palca (15,4 mm)
SXRD panel 6 220 800 pixelt
(2073 600 pixelii x 3)
Objektiv  Objektiv s 1,6x zoomem (manualni)
f=18,5 mm az 29,6 mm
F2,50 az F3,40
Lampa
200 W lampa s ultra vysokym tlakem
Velikost promitaného obrazu
40 aZz 300 palch (1 016 mm az 7 620
mm) (Ghlopiicka)
Systém barev
Systém NTSCass/PAL/SECAM/
NTSCa.4s/PAL-M/PAL-N/PAL6G0
piepinany automaticky/manuéné
(systém PAL60 nelze manuélng
piepnout)
Podporované video signdly
15 kHz RGB/komponentni signd 50/
60 Hz, progresivni komponentni
signdl 50/60 Hz, 480/60i, 576/50i,
480/60p, 576/50p, 720/60p, 720/50p,
1080/60i, 1080/50i, 1080/24PsF (48i),
1080/60p (pouze vstup HDMI), 1080/
50p (pouze vstup HDMI), 1080/24p
(pouze vstup HDMI), kompozitni
video signd, Y/C video signé
Podporované potitacové signdly
fH: 19 kHz az 72 kHz
fV: 48 Hz az 92 Hz
Maximani rozliseni 1920 x1080
(pouze vstup HDMI)
Podrobné informace - viz ¢ast
» Piednastavené signdly*
(@& strana 68).

Vstup

Video vstup

VIDEOQ: typ phono
Kompozitni video: 1 V&§+2 dB
negativni synch. (zakonceni
75 ohmu)

S-VIDEO: Y/C mini DIN, 4 piny

Y (jasovy signdl): 1V&§+2 dB
negativni synch. (zakonceni
75 ohmu)
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C (barvonosny signdl):
synchronizaéni impuls barvy

(burst) 0,286 V§-5+2 dB (NTSC)

(zakonceni 75 ohmi) nebo

synchronizaéni impuls barvy

(burst) 0,3V&-§+2dB (PAL)

(zakonceni 75 ohmii)

Y P8/Cs PrRICR
Komponentni: typ phono

Y sesynch.: 1V§-§+2 dB negativni

synch. (zakon¢eni 75 ohmi)

Ps/Cs: 0,7 V5-5+2 dB (zakonceni

75 ohmu)

Pr/Cr: 0,7 V&5 +2 dB (zakonceni

75 ohmu)

HDMI

Digitélni RGB/Y Cs (Ps) Cr (Pr)
INPUT A (Vstup A)

HD D-sub, 15 pini

Analogovy RGB/komponentni:

R/Cr (Pr): 0,7 V§-5+2dB

(zakonceni 75 ohmi)

G:0,7V§s+2dB

(zakonceni 75 ohmi)

G sesynch./Y: 1V§5+2dB
negativni synch. (zakonceni 75
ohmi)

B/Cs (Pe): 0,7 V&§+2 dB

(zakonceni 75 ohmi)

SYNC/HD: Kompozitni synch.
vstup: TTL Urovet, pozitivni/
negativni

Horizontalni synch. vstup: TTL
Urovei, pozitivni/negativni

VD: Vertikdlni synch. vstup: TTL
Urovei, pozitivni/negativni

REMOTE (D&kové ovladani)
RS-232C: D-sub, 9 pini (zasuvkovy
typ)

Obecné

Rozmeéry
407,4 mm x 179,2 mm x
463,9 mm (§/v/h)
Hmotnost Pribl. 10 kg
Pozadavky na napéjeni
AC (stifdavé) 100V az 240V, 3,0 A
az 1,3 A,
50/60 Hz
Ptikon (odbér)
Max. 300 W
Pohotovostni rezim: 8 W
Pohotovostni rezim (snizeny prikon):
05W
Provozni teplota
5°Caz35°C
Provozni vihkost
35 % az 85 % (bez kondenzace)



Skladovaci teplota
—20°Caz +60°C
Skladovaci vihkost
10 % a7 90 %

Dodavané prislusenstvi
Délkovy ovladat RM-PJIAW15 (1)
Baterie velikosti AA (R6) (2)
Sitovy napdjeci kabel (1)
Krytka objektivu (1)
Néavod k obsluze (1)

Design a technické Udaje vyrobku se mohou
zménit bez predchoziho upozornéni.

Volitelné prislusenstvi
Projekéni lampa LMP-H201 (ndhradni)
Stropni drzék projektoru PSS-H10
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Varovani - pfipojeni napajeni
Pouzivejte spravny napdjeci kabel, ktery odpovida vasemu mistnimu napgjecimu napéti.

USA, Kanada | Kontinentalni Velka Japonsko | Cina
Evropa Britanie, Irsko,
Austrélie, Novy
Zéland
Typ zéstreky | YP-3 YP-12A * YP-359 | VMO722
Zésuvkové YC-13 YC-13D VMO0303B YC-13 VMQ0724
zakonceni
Typ kabelu SVT HO5VV-F CEE (13)53 |VCTF 227 IEC
rd (OC) 53(RVV)
Jmenovité 10 A/125V 10A/250 V 10A/250 V 12 A/125 |10A/250V
napéti a proud \%
Bezpe<nostni UL/CSA VDE VDE DENANHO | CCC
normy

* Pouzivejte certifikovanou zastreku, ktera odpovida predpisim dané zemé/oblasti a technickym
Udajam.

Prednastavené signaly

V nésledujici tabulce jsou uvedeny signdy aformaty video signalu, které tento piistroj
podporuje.

Pokud je navstupu jiny nez nize uvedeny prednastaveny signal, nemusi se obraz zobrazit
spravné.

Cislo Prednastaveny signal fH fv Synch. Vodorovna
paméti (rozliSeni) (kHz) (Hz) velikost
1 VIDEO/60 60 Hz 15,734 [59,940 |- -
2 VIDEO/50 50 Hz 15,625 |50,000 |- -
3 480/60i 480/60i 15,734 |59,940 |SonG/Y nebo -
(720 x 480i) kompozitni
synch.
4 576/50i 576/50i 15,625 |50,000 |SonG/Y nebo -
(720 x 576i) kompozitni
synch./
kompozitni video
5 480/60p 480/60p 31,470 | 60,000 |SonG/Y -
(Progresivni
NTSC)
(720 x 480p)
6 576/50p 576/50p 31,250 | 50,000 |SonG/Y -
(Progresivni
PAL)
(720 x 576p)
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Cislo Prednastaveny signél fH fv Synch. Vodorovna
paméti (rozliSeni) (kHz) (Hz) velikost

7 1080/60i 1035/60i 33,750 |60,000 |SonG/Y -
(1920 x 1035i)
1080/60i
(1920 x 1080i)

8 1080/50i 1080/50i 28,130 |50,000 |SonG/Y -
(1920 x 1080i)

9 1080/24PsF 1080/24PsF 27,000 |48,000 |SonG/Y -

(48i) (48i)

(1920 x 1080i)

10 720/60p 720/60p 45,000 |60,000 |SonG/Y -
(1280 x 720p)

11 720/50p 720/50p 37,500 |50,000 |SonG/Y -
(1280 x 720p)

12 1080/60p 1080/60p 67,500 |60,000 |- -
(1920 x 1080p)

13 1080/50p 1080/50p 56,260 |50,000 |- -
(1920 x 1080p)

14 1080/24p 1080/24p 26,973 |23976 |- -
(1920 x 1080p)

21 640 x 350 VGA-1 31,469 |70,086 |H-poz, V-neg 800
(VGA350)

22 VESA 85 37,861 |85,080 |H-poz, V-neg 832
(VGA350)

23 640 x 400 NEC PC98 24,823 |56,416 |H-negV-neg 848

24 VGA-2 (TEXT) |31,469 |70,086 |H-negV-poz 800
IVESAT0

25 VESA 85 37,861 |85,080 |H-neg, V-poz 832
(VGA400)

26 640 x 480 VESA 60 31,469 |59,940 |H-neg, V-neg 800

27 Mac 13 35,000 |66,667 |H-neg, V-neg 864

28 VESA 72 37,861 | 72,809 |H-neg, V-neg 832

29 VESA 75 37,500 |75,000 |H-neg, V-neg 840
(IBM M3)

30 VESA 85 43,269 |85,008 |H-neg, V-neg 832
(IBM M4)

31 800 x 600 VESA 56 35,156 |56,250 |H-poz, V-poz 1024

32 VESA 60 37,879 |60,317 |H-poz, V-poz 1056

33 VESA 72 48,077 |72,188 |H-poz, V-poz 1040

34 VESA 75 46,875 | 75,000 |H-poz, V-poz 1056
(IBM M5)

35 VESA 85 53,674 |85,061 |H-poz, V-poz 1048
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Cislo Prednastaveny signal fH fv Synch. Vodorovna
paméti (rozliSeni) (kHz) (Hz) velikost
36 832 x 624 Mac 16 49,724 | 74,550 |H-neg, V-neg 1152
37 1024 x 768 VESA 60 48,363 |60,004 |H-neg, V-neg 1344
38 VESA 70 56,476 | 70,069 |H-neg, V-neg 1328
39 VESA 75 60,023 | 75,029 |H-poz, V-poz 1312
45 1280 x 960 VESA 60 60,000 |60,000 |H-poz, V-poz 1800
a7 1280 x 1024 | VESA 60 63,974 |60,013 |H-poz, V-poz 1696
50 1400 x 1050 | SXGA + 65,317 |59,978 |H-neg, V-poz 1864
55 1280 x 768 1280 x 768/60 |47,776 |59,870 |H-neg, V-poz 1664
56 1280 x 720 1280 x 720/60 | 44,772 |59,855 |H-neg, V-poz 1664

Cisla pamétovych predvoleb pro jednotlivé vstupni signaly

Analogovy signal

Signal CGislo pamétové predvolby
Video signdl (konektory VIDEO INPUT a 1, 2

SVIDEO INPUT)

Komponentni signdl (konektory INPUTA aY [3az11

Ps/Cs Pr/CR)

Signdl Video GBR (konektor INPUT A) 3azll

Pocitatovy signdl (konektor INPUT A) 21 az 39, 55 az 56
Digitalni signal

Signal Cislo pamétové pfedvolby
Komponentni signdl (konektory HDMI 1, 2) 3az8,10az 14

Signél Video GBR (konektory HDMI 1, 2) 3a78,10a7 14
Pocitagovy signdl (konektory HDMI 1, 2) ég a52513*, 26, 32, 36, 37, 45, 47,

* Nekteré digitdlni vstupni signdly z pocitast mohou byt zobrazeny jako ¢islo pamétové piedvolby
komponentniho signdu nebo signdlu Video GBR.
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Vstupni signaly a nastavitelné polozky

Polozky, kteréjsou v nabidkéach k dispozici pro nastaveni, selisi podle vstupniho signdlu.
Tyto polozky jsou uvedeny v nasledujici tabulce.
Polozky, které nelze nastavit, se v nabidce nezobrazi.

Nabidka Picture (Obraz)

Polozka Vstupni signal
Video signal Komponentni | Video GBR signal Potitadovy
signal signal
Advanced Iris [ [ J o {
(Detailni
nastaveni clony)
Lamp Control o [ ] o o
(Ovladani lampy)
Contrast o [ J ] o
(Kontrast)
Brightness (Jas) o [ o (]
Color (Barva) o ([ J o -
(neplati pro
¢ernobily obraz)
Hue (Barevny o o o -
odstin) (pouze NTSCa.ss/
NTSCa.43, neplati
pro cernobily
obraz)
Color Temp. [ o ] ([
(Teplota barev)
Sharpness o o ] -
(Ostrost)
NR (Redukce o o o -
Sumu) (pouze ¢isla (pouze ¢isla
pamét'ovych pamét'ovych
piedvoleb 3, 4, 7, | piedvoleb 3, 4, 7,
8,9) 8,9
MPEG NR o [ J [ {
(Redukce Sumu -
MPEG)
Film Mode o [ J o -
(Rezim Film) (pouze ¢idla (pouze ¢isla
pamétovych pamétovych
predvoleb 3, 4, 7, | predvoleb 3, 4, 7,
8,9) 8,9)
Black Level Adi. o [ J o -
(Nastaveni irovné
derné barvy)+
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Polozka Vstupni signal
Video signal Komponentni | Video GBR signal Pocitacovy
signal signal
Gamma o o o ([
Correction
(Korekce
gama)* 1
x.v.Color o o - -
(Technologie
x.v.Color)
Color Space o o o o
(Barevny prostor)
RCP (Redlné [ ] () [ J o
zpracovani barev)

@: L ze prizpasobit/nastavit
—: Nelze pfizptsobit/nastavit
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Nabidka Screen

Polozka Vstupni signal
Video signal Komponentni | Video GBR signal Poéitacovy
signal signal

Wide Mode ) ) ) o3
(Sirokothly
rezim)
Over Scan - [ J o -
(Presah obrazu)
Screen Area - [ J [ -
(Oblast obrazu)*? (pouze cisla (pouze ¢isla

pamétovych pamétovych

piedvoleb 7, 8, 9, | piedvoleb 7, 8, 9,

12, 13, 14) 12, 13, 14)
V Center (Svidly o [ ] (] (]
stred) *4
Vertical Size o [ ] (] -
(Svidlavelikost)
x4
APA - — _ o 5
(Automatické
pfizpasobeni
obrazu)
Phase (Féze) - - _ Py
Pitch (Vodorovna - - - ®+°
velikost)
Shift (Posunuti) - ®*° o+ )

@: L ze piizpasobit/nastavit

—: Nelze ptizpasobit/nastavit

*1: Toto nastavent |ze provést pouze tehdy, kdy? je polozka, x.v.Color* (Technologie x.v.Color)

nastavena na,, Off* (Vypnuto).

*2: Toto nastavent |ze provést pouze tehdy, kdy? je polozka,, Over Scan (Presah obrazu)* (Presah
obrazu) nastavenana, On* (Zapnuto) a polozka, Wide Mode* (Sirokothly reZim) nastavenana
hodnotu ,, Full* (Celé platno) v nabidce Screen (& (Projekeni platno).

: Pokud je navstupu signdl z pocitate, nelze toto nastaveni provest, jestlize je pomér stran 16:9
nebo Sirsi.

. Toto nastaveni |ze provést pouze tehdy, kdy? je polozka, Wide Mode* (Sirokothly reZim)
nastavena na hodnotu ,, Zoom*.

. Toto nastaveni Ize provést pouze u analogového signalu.

Poznamka

P¥i pripojovani kabelu (napk. kabelu HDMI) zkontrolujte typ signdlu v nabidce Information
@ (Informace) (@& strana 52) a Digital signal (Digitani signd) (& strana 70) a zkontrolujte
polozky, které I1ze upravit/nastavit.

*3
x4

%5
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Instalace pod strop

Pri instalaci projektoru pod strop pouzijte stropni drzak projektoru PSS-H10. Projekéni
vzdalenosti pri instalaci pod strop jsou uvedeny nize.

L’:Vzdalenost mezi projekénim platnem a instalaénim otvorem v
horni ¢asti stropniho drzaku (pfedni strana)

y’: Vzdalenost mezi stropem a stfedem projekéniho platna, pfi které
nebude obraz ofezany nebo neuplny

Stropni drzak projektoru PSS-H10
(neni soucasti pfislusenstvi)

L
v/ / Strop

Stfed projekéniho
M platna

Stred objektivu
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PFi pouziti projekéniho platna formatu 16:9

Velikost
"mgfé'ﬁ’;"““ 40 60 80 100 | 120 | 150 | 200 | 250 | 300
SS (palce)
(mm) 1016 | 1524 | 2032 | 2540 | 3048 | 3810 | 5080 | 6350 | 7620
(minimani) | 1385 2008 2632 3256 3879 4814 6373 7932 9491
. G4 | (19%g) | (103%) | (128%,) | (152%5,) | (189 Y3y) | (250%sy) | (312%3) | (373%3)
(maximani) | 2013 2955 389 4837 5779 7190 9544 | 11897 | 14250
(79%3,) | (116%6) | (153%g) | (190 T19) | (227Y,) | (283%3y) | (3753, | (46835 | (561 Ys)
(minimani) | 249 374 498 623 747 934 1245 1557 1868
, @7y | 4%, | 19%) | (24%) | @9Y%,) | 367 | 49V | (61%) | (73%)
Y (maximani) | 592 754 916 1078 1240 1483 1887 2292 2697
(23%) | 9%, | (36Yy | (42Y,) | 48719 | (88Y) | (74%g) | (90Yy,) | (206%,)

Jednotky: mm (palce)
Vypocet poloh pro instalaci
L’ (minimalni) = 31,1781 (1 7/3) x SS + 137,7 (5 "¥/3p)
L’ (maximalni) = 47,0644 (1 %7/55) x SS + 130,8 (5 %/3y)
y’ (minimalini) = 6,2263 ('/,) x SS
y’ (maximalni) = 8,0942 (5/;¢) x SS + 268,5 (10 %,¢)

P¥i pouziti projekéniho platna formatu 4:3

Velikost
'"°‘}féktfl';"‘° 40 60 80 100 | 120 | 15 | 200 | 250 | 300
SS (palce)
(mm) 1016 | 1524 | 2032 | 2540 | 3048 | 3810 | 5080 | 6350 | 7620
(minimani) | 1664 2427 3190 3953 4717 5861 7769 %77 | 11585
. ©5Y%) | (5% |(125%) | (155%5) | (18510 | (230%,) | (30579 | (380%Ysy) | (456%5)
(maximaini) 2435 3587 4739 5891 7043 8771 11651 14531 17411
9575 | (14171 | (186%9) | (231 %) | (277%3) | (34550 | (458 sg) | (572 Y1) | (685 %1z
(minimani) | 305 457 610 762 914 1143 1524 1905 2286
’ @Y | @1’ | @Y% | ©0 (36) (45) (60) (75) (90)
Y (maximani) | 665 863 1061 1259 1457 1754 2250 2745 3240
@6Y) | (34 179 | 49%) | (57%) | (69%g) | (88%g) | (108%g) | (127%)

Jednotky: mm (palce)
Vypocet poloh pro instalaci
L’ (minimalni) = 38,1569 (1 '/,) x SS + 137,7 (5 '%/5,)
L’ (maximalni) = 57,5992 (2 %3,) x SS + 130,8 (5 %/3,)
y’ (minimalini) = 7,62 (%/4g) x SS
y’ (maximalni) = 9,906 (%/g) x SS + 268,5 (10 ¥/44)
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Upevneéni stropniho drzaku projektoru PSS-H10

Podrobné informace o instalaci pod strop najdete v instalacni prirucce pro prodejce ke
stropnimu drzaku PSS-H10. Instalaci zkonzultujte s kvalifikovanymi pracovniky
spolecnosti Sony.

Pri instalaci projektoru pod strop pomoci stropniho drzéku PSS-H10 jsou rozméry pro
instalaci uvedeny nize.

Pohled seshora
Nainstalujte projektor tak, aby byl stied objektivu rovnobézné se stiedem projekéniho
platna

182,8 130

— _—

Predni ¢ast skiirky

Stred objektivu

Horni konzola pro
montaz pod strop

Vzdalenost mezi projekénim

platnem a stfedem objektivu
Stfed podpérného sloupku (Stfed
podpérného sloupku je odlisny od
stfedu pfistroje.)
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Pohled zepredu

150 (6)
75 (3)
| m— ]
\_ Strop
175
Stfed podpérného Dolni ¢ast
sloupku montazni
o konzoly
KN 93,5
T Stied objektivu
203,7 203,7
407,4
Pohled zboku

182,8 130

Stred objektivu

Predni ¢ast skFinky —

227,8

236,1

463,9
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Rejstfik

A
Adjust Signal (Prizptasobeni signalu)
APA (Automatické piizpasobeni obrazu)
Phase (FAz€) ......cccoovvevveeririenn
Pitch (Vodorovné velikost)
Shift (POSUNULT) .voveeeeieerccsceeee
Advanced Iris (Detailni nastaveni clony) 42
APA (Automatické prizpasobeni obrazu)

.................................................... 36, 46
Auto Input Search (Automatické
vyhledavani vstupnich signdld) ....... 49
B
Background (Pozadi) ......c.cccocvvrvrereenenne. 49
Bezpetnostni UPOZornéni ...........ccceeeeenee 7
Black Level Adj. (Nastaveni Urovng cerné
DAIVY) oo
Blanking (Zobrazovana oblast)
Brightness (Jas) ......cccovreeerreererererneieenes
C
CinemaBIlack Pro .......ccoccoeeevncecinenienn
Color System (Systém barev)
Color Temp. (Teplotabarev) ..................
Color Space (Barevny prostor)
Contrast (Kontrast) .......c.ccccveverenecreenenn
Control for HDMI (Ovladani pres HDMI)
.......................................................... 49
Cooling Setting (Nastaveni chlazeni) ..... 47
D
Dalkovy ovlada®
Umisténi ovladacich prvki ................. 10
VioZeni bateril ...ocoeeevrenveeenerreene 11
Dodavané prsluSenstvi .....c.cccceeveverienenene. 11
E
Expert Setting (Expertni nastaveni) ........ 43
F
fH (Horizontani frekvence) ...........coc..... 52
FREEZE (Zastaveni obrazu) ................... 36
fV (Vertikdni frekvence) ........ccccovveenee. 52
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G

Gamma Correction (Korekce gama) ....... 43
H
HDMI e 19
Hue (Barevny 0dstin) .......ccccceeerevercrenenns 42
|
Image Flip (Prevraceni obrazu) ............... 50
Input-A Signal Sel. (Vybér signdlu na
konektoru Input-A) .....ccccoeereienenene 48
Instalace pod Strop .....covvveveerieiieeceene 74
L
Lamp Control (Ovladani lampy) ............. a2
Lamp Timer (Casovac lampy) .......c........ 52
Language (JazyK) ......cccoveveverenreereirienns 47
M
MPEG NR (Redukce Sumu - MPEG) ......43
N
Nabidka
Advanced Picture (Detailni nastaveni
(o] 0/ c-741 ) [ 44
Function (FUNKCE) .......ceverrreereiienes 49
Information (Informace) ..........ccccee.e.... 52
Installation (Instalace) ........cccevevvrvene. 50
Picture (Obraz) .........ccovveerevnneereicnennns 41
Screen (Projekeni pl&no) ........ccoceeee. 45
Setup (Nastaveni) ......cceeveeveeiviereennns 47
NastavitelNanoZKa .........cccovrevvrveeenirennene 25
NR (Redukce SUmu) .......ccccoeveeereeecneenenn 43
o
Odstrariovani probléma ..........ccceeeeeerennee 55
Over Scan (Presah obrazu) .........cccceveee 46
P
Pamétova predvolba .........ccoeevrerinecnenne 53
Panel Alignment (Zarovnani panelu) ...... 51
PIC MUTING (Vypnuti obrazu) ............. 36

Picture Mode (Rezim obrazu)
CINEMA (Kino)

Cinema (Kino) .....ccccevevveenieienieisieniennns

DYNAMIC (Dynamicky) ......c.ccccovreene 32
Dynamic (DynamicKy) .......ccccoeceevrenens 41
STANDARD (Standardni) ..........c........ 32
Standard (Standardni) ........ccccceeererienne. 41



USER (UZivatel) ...coooeeeverieeiieiceienns 32
User (UZivatel) ....oooevevveeienens .
Prednastavené signaly
Pripojeni
POCIEAE .veveeveiereeiereeee e 21
AVATe (o l2= i 4= o | [ 18
Prizpasobeni
Kvalitaobrazu
Pol oha obrazu

R

RCP (Redlné zpracovani barev) .............. a4
Reset (Obnoveni vychoziho nastaveni)
Polozky, u kterych Ize obnovit vychozi

NASEAVENT . 40
Reset (obnoveni vychoziho nastaveni)
010] [0 4=, QS 40
S
Screen Area (Oblast obrazu)
Sharpness (Ostrost) .........ccceue..
Standby Mode (Pohotovostni rezim) ....... 47
SEALUS (SEAV) e 47
T
Technick€ Udaie .......cccovoveeeenrerccce 66
U
Umisténi ovladacich prvka
Predni/Pravastrana ........ccccceeeeeeenienene. 8
Zadni/Dolni Strana ........coceveeeeeeererereeenens 9
\'

V Keystone (Korekce svisiého
lichob&Znikového zkredeni)

Vybér jazyka nabidek .........ccccocvueueicinnnns

w

WIDE MODE (Sirokothly rezim) ......... 30

Wide mode (Sirokouhly rezim)
Full (CEl€ pl&N0) ....covvveveeiireereiereee 45
Full 1 (Celéplanol) ...cccovrrevrenennnes 45
Full 2 (Celéplano 2) .......cccvvvvnrunnee 45
Normal (Normalni) ..o 45
Wide Zoom (Sirokouhly zoom) ........... 45
Zoom (Zménavelikosti) .......cccccevvvnen. 45

X

x.v.Color (Technologie x.v.Color) ....43, 54

z

Zpravy
UPOZOINENT ... 60
VarOVANT ..ocvvieeicieeeee s 59
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SONY.

http://www.sony.net/

Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU)

Nakladani s nepotfebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatiiujicich oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriuje, ze by s vyrobkem po
ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti. Misto
toho by mél byt odlozen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych vyrobku
a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zzivotni prostfedi
a zdravi lidi, které naopak muze byt ohrozeno nespravnym nakladanim s vyrobkem pfi jeho
likvidaci. Recyklovanim materialQ, z nichz je vyrobek vyroben, pomiZzete zachovat pfirodni
_ zdroje. Pro ziskani dalSich informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte prosim mistni
organy statni spravy, mistni firmu zabezpecuijici likvidaci a sbér odpad(i nebo prodejnu, v niz
jste vyrobek zakoupili.



